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| . ACTE PREMIER

_ Route & la campagne, avec arbre. |

Sotr.

i

Estragon, assis par terre, essaie d'enlever sa
chaussure. 11 sy acharne des deux mains, en
ahanant. Il s'arréte, & bout de forces, se repose
en haletant, recommence. Méme jeu.

Entre Viadimir. i

ESTRAGON (renongant & nouveaw). — Rien 2
faire. :

VLADIMIR (s'approchant & petits pas raides, les
jambes écartées). — Je commence a le croire. (I1
| s'immobilise.) J'ai longtemps résisté a cette pen-
_, sée, en me disant, Vladimir, sois raisonnable.
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tu n'as pas encore tout essayé. Et je reprenais

le. combat. (Il se recueille, songeant au combat.

A Estragon.) — Alors, te revoil, toi.
ESTRAGON, ~— Tu crois ?

VLADIMIR. — Je suis content de te revoir. Je

te croyais parti pour toujours.

ESTRAGON, — Moi aussi.

VLADIMIR. — Que faire pour féter cette réu-
nion ? (Il réfléchit.) Live-toi que je t'embrasse.
{1l tend: la main & Estragon.)

ESTRAGON (avec irritation). — Tout 3 I'heure,
tout i I'heure.

. _ Silence.

VLADIMIR (frofssé, froidement). — Peut.on
savoir olt Monsieur a passé la nuit ?

ESTRAGON. — Dans un fossé.

VLADIMIR (épaté). — Un fossé ! O ¢a ?

ESTRAGON (sans geste). — Par 3.

VLADIMIR. — Et on ne t'a pas battu P

ESTRAGON. ~— Si... Pas trop.

VLADIMIR. — Toujours les mémes ?

ESTRAGON. — Les mémes ? Je ne sais pas.

. Silence.

VLADIMIR, — Quand j'y.-pense... depuis le
temps... je me demande... ce que tu serais deve-

rac

DU... sans moi.. (Avec décision.) Tu ne serais

EN ATTENDANT GODOT 13

plus qu'un petit tas d’ossements 3 I'heure qu'il
est, pas d'erreur.

ESTRAGON (piqué au vif). — Bt apres P

VLADIMIR (accablé). — Clest trop pour un
seul homme, (Un temps, Avec vivacité) D'un
autre cbté, 3 quoi bon se décourager 3 présent,
voila ce que je me dis. I1 fallait y penser il y a
une éternité, vers 1goo. |

ESTRAGON. —  Assez. Aide-moi 3 enlever
cette saloperie. |

VLADIMIR. — La main dans la main on se

‘serait jeté en bas de la Tour Biffel, parmi les

premiers. On portait beau alors. Maintenant il

~est trop tard. On ne nous laisserait méme pas

monter. (Estragon s'acharne Sur sa chaussure.)
Qu'est-ce que tu fajs ?

ESTRAGON. — Je me déchausse. Ca ne t'est
jamais arrivé, 3 toi P

VLADIMIR, — Depuis le temps que je te dis
qu'il faut les enlever tous les jours. Tu ferais
mieux de m’écouter.

ESTRAGON (fasblement). — Aide-moi |

VLADIMIR, — Tu as mal ?
. EsTRAGON. — Mall il me demandesi jai
mal | ‘

VLADIMIR (dvec emportement), — Il n'y a
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jamais que -toi qui souffres! Moi je ne compte
pas. Je voudrais pourtant te voir & ma place. Tu
m'en dirais des nouvelles.

EsTRAGON. — Tu as eu mal ?

VLADIMIR, — Mal! Il me demande si jai eu
mal ]

ESTRAGON (posntant U'index). — Ce n’est pas
une raison pour ne pas te boutonner.

VLADIMIR (se penchant). — Clest vrai. (Il se
boutonne,) Pas de laisser-aller dans les petites
choses.

.

ESTRAGON. — Qu’est-ce que tu veux que Je
te dise, tu attends toujours le dernier moment.
VLADIMIR (réveusement). — Le dernier
moment... (Il médite.) C'est long, mais ce sera
bon. Qui disait ¢a ? .
ESTRAGON. — Tu ne veux pas m’aider ?
VLADIMIR, — Des fois je me dis que ¢a vient
- quand méme. Alors je me sens tout drdle.; (Il dte
son chapeay, regarde dedans, y proméne sa main,
le secoue, le remet.) Comment dire ? Soulagé et
en méme temps... (1] cherche) ...6pouvanté. (Avec
emphase.) E-Pou-van-TE. (II dte & nowveau
son chapeau, regarde dedans.) Ca alors! (Il tape
dessus comme pour en faire tomber quelque cho-
se, regarde & mouvedu dedans, le remet.) Enfin...

e i ——

x _. l_ﬂ =
|
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(Estragons, au prix d'un supréme effort, par-
vient & enlever sa chaussure, I regarde dedans,
Y proméne sa man, la retourne, la secoue, cher-
che par terre 5'il wen est pas tombé quelque cho-
se, ne trouve rien, passe sa main & nouvedu dans
sa chaussure, les yeur vagues). — Alors ?

ESTRAGON. — Rien.

VLADIMIR. — Fais voir.

EsTRAGON. — Il n'y a rien 3 voir.

VLADIMIR. — Essaie de la remettre,

'ESTRAGON (ayant examiné son ped). — Je
vais le laisser respirer un peu.
VLADMIR. — Voild homme tout entier,

s'en prenant i sa chaussure alors que c’est son
pied le coupable. (Il enléve encore une fots son
chapeau, vegarde dedans, Y passe la main, le
Secoue, tape dessus, souffle dedans, le remet.)
Ga devient inquiétant. (Silence. Estragon agite
son pied, en faisant jouer les orteils, afin que Par
Y circule mieux,) Un des larrons fut sauvé. (Un
temps.) Clest un pourcentage honnste. (Un
temps.) Gogo...

ESTRAGON. — Quoi ?

VLADIMIR. — Si on se repentait ?

EsTrRAGON. — De quoi ?
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VLADIMIR, — Eh bien... (I cherche.) On n'au-
rait pas besoin d'entrer dans les détails,

ESTRAGON. — D’étre né ?

Viadimir part d’'un bon vire qu'sl réprime aus-
sitdt, en portant sa main au pubis, le visage
crispé. |

VLADIMIR. — On n’ose méme plus rire.

ESTRAGON. — Tu patles d’'une privation.

VLADIMIR, — Seulement sourire. (Son visage

se fend dans un souriré maxvmum qui se fige,

dure un bon moment, puis subitement s'éieint.)
Ce n'est pas la méme chose. Enfin... (Un temps.)
Gogo...
ESTRAGON (agacé). — Qu'est-ce quiily a?
VLADIMIR. — Tu as lu la Bible ?
ESTRAGON. — La Bible... (Il réfléchit.) J'ai dit
y jeter un coup d'ceil.
VILADIMIR (étfonné). —— A I'école sans Dieu ?
ESTRAGON. — Sais pas si elle était sans ou
avec. |

Veapmir, — Tu dois confondre avec la
Roquette.
ESTRAGON, — Possible. Je me rappelle les

cartes de la Terre-Sainte. En couleur. Trés jolies.
La Mer-Morte était bleu pile. J'avais soif rien
qu'en la regardant. Je me disais, c'est 1a que nous
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irons passer notre lune de miel. Notis nagerons.
Nous serons heureux. ‘

VLADIMIR, — Tu aurais dfi étre podte.

ESTRAGON. — Je I'ai été. (Geste vers ses hail-
lons.) Ca ne se voit pas ?

Silence,

VLADIMIR. — Qu'est-ce que je disais... Com~
ment va ton pied ?

EsTrAGON. — Il enfle.

VLADIMIR: — Ah oui, i’y suis, cette histoire
de larrons. Tu t'en souviens ?

EsTraGoN. — Non.

VLADIMIR, — Tu veux que je te la raconte ?

ESTRAGON. = Non.

VLADIMIR. — Ca passera le temps. (Un

. temps.) C'étaient deux voleurs, crucifiés en méme

temps que fe Sauveur, On...
- ESTRAGON. — Le quoi ?

VLADIMIR. — Le Sauveur. Deux voleurs. On
dit que I'un fut sauvé et l'autre... (il cherche le
contrare de sauvé) ...damné.

EsTRAGON, —— Sauvé de quoi ?

VLADIMIR. — De ['enfer.

ESTRAGON. — Je m’en vais. (Il ne bouge pas.)

VLADIMIR. — Et cependant... (Un temps.)

2
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Comment se fait-il que... Je ne t'ennuie pas, jes-
pere.

ESTRAGON. — Je n'écoute pas.

VLADIMIR. — Comment se fait-1l que des
quatre évangélistes un seul présente les faits de
cette facon ? Ils étaient cependant 1a tous les
quatre — enfin, pas loin. Et un seul parle d'un
larron de sauvé. (Un temps.} Voyons, Gogo, il
faut me renvoyer la balle de temps en temps.

ESTRAGON. — ['écoute.

Veapir,. — Un sur quatre. Des trois au-
tres, deux n'en patlent pas du tout et le tror-
sieme dit qu'ils I'ont Mmmrﬁwam tous les deux.

EsTRAGON, — Qui P

VLaDIMIR. — Comment ?

ESTRAGON. — Je ne comprends rien... (Un
temps.) Engueulé qui ?

VLADIMIR. — Le Sauveur.

EsTrAGON. — Pourquoi ?

VLADIMIR, — Parce qu'il n'a pas voulu les
sauver.

EsTrRAGON. — De l'enfer ?

VLADIMIR. — Mais non, voyons! De la
mort.

EsTrAGON. — Et alors ?
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VLADIMIR. — Alors ils ont di étre damnés
tous des deux.

EsTRAGON. — Et apres?

VLADIMIR. — Mais Fautre dit qu’il y en a

et un de sauvé.

ESTRAGON. — Eh bien ? Ils ne sont pas d'ac-
cord, un point c'est tout.

VLADIMIR. — Ils étajent 13 tous les quatre,
Et un seul parle d'un larron de sauvé. Pour-
quoi le croire plutdt que les autres ?

EsTrAGON. — Qui le croit ?

VLADIMIR, — Mais tout le monde. On ne
connait que cette version-l3.

ESTRAGON. — Les gens sont des cons.

Il se léve péniblement, va en boitsllant vers
la coulisse gauche, s'arvéte, regarde au loin, la
main én Ecran devant les yeux, se retourne, va
vers la coulisse droite, regarde au loin, Vlad;.
mir le suit des yeux, puis va ramasser la chaus-
sure, regarde dedans, la liche précipitamment.

VLADIMIR. — Pah! (Il crache par terre.)

Estragon revient au centre de la scéne, regarde

vers le fond.

EsSTRAGON. — Endroit délicieux. (Il se retour-
ne, avance fusqu'a la rampe, regarde vers le pu-
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blic.) Aspects riants. (Il se tourne vers Viadimir.)
Allons-nous-en.

VLADIMIR. — On ne peut pas.

EsTrAGON. — Pourquoi ?

VLADIMIR, — On attend Godot.

ESTRAGON. — Clest vrai. (Un temps.) Tu es
sr que c’est ici ?

VLADIMIR. ~— Quoi ?

EsTrAGON. — Qu'il faut attendre.

Viapmir, — 1 a dit devant Iacbre. (Ils re-
gardent U'arbre.) Tu en vois dautres P

ESTRAGON. — Qu'est-ce que c'est

VLADIMIR, — On dirait un saule.

ESTRAGON, — Oli sont les feuilles ?

VLADIMIR. — 11 doit étre mort.

ESTRAGON. — Finis les pleurs.

VLADIMIR, — A moins que ce ne soit pas la
saison.

ESTRAGON., — Ce ne serait pas plutt un ar-
brisseau ?

VLADIMIR, — Un arbuste.

ESTRAGON. — Un arbrisseau.

VLADIMIR, = Un — (Il se reprend). Qu'est-ce
que tu veux insinuer ? Qu'on s'est trompé d'en.

droit ?

EN ATTENDANT GODOT 21

EsTrAGON, — Il devrait &tre I3.

VLADIMIR, — Il n'a pas dit ferme qu'il vien-
drait.

EsTRAGON. — Et #'il ne vient pas?

VLADIMIR. — Nous reviendrons demain. -

“EsTRaGoN. — Et puis aprés-demain.

VLADIMIR, — Peut-étre. ‘

EsTRAGON. — Et ainsi de suite.

VLADIMIR, — Clest-3-dire...

ESTRAGON, — Jusqu'a ce qu'il vienne.

VLADIMIR. — Tu es impitoyable.

EsTRAGON. — Nous sommes déj venus hier.

VLADIMIR. — Ah non, [3 tu te goures.

ESTRAGON. — Qu’est-ce que nous avons fait
hier ?

VLADIMIR. — Ce que nous avons mm:” hier ?

EsTRAGON. — Oui.

VLADIMIR, ~— Ma foi.. (Se fichant,) Pour
jetet le doute, 2 toi le pompon.

ESTRAGON. —— Pour moi, nous étions ici.

VLADIMIR (regard ns.n&as& — L'endroit

. te semble familier ?

ESTRAGON. — Je ne dis pas .mm.
VLADIMIR, — Alors ?
ESTRAGON. — Ca n’empéche pas.
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VLaDIMIR, — Tout de méme... cet arbre...
(se tournant wvers le ?&r& ~cette tourbiére.

ESTRAGON, — Tu es sfir que c'était ce soir ?
- VLADIMIR. — Quoi P

EsTraGoN. — Qu'i} fallait attendre ?

VLADIMIR, — I a dit samedi. (Un temps.) Il
me semble.

ESTRAGON. — Aprés le turbin

VLADIMIR. — J'ai dii le noter. (I} fouslle dans
ses poches, archibondées de saletés de toutes
Sortes.)

EsTRAGON. — Mais quel samedi ? Et som-
mes-nous samedi ? Ne serait-on pas plutdt di-
manche ? Ou lundi ? Ou vendredi ?

VLADIMIR (regardant avec “&n&ﬁsﬁm autour
de lut, comme si la date étmt inscrite dans le
paysage). — Ce n'est pas possible.

EsrracoN. — Ou jeudi.

ViapiMIR, — Comment faire ? ,
ESTRAGON. — S§'il s'est dérangé pour rien

hier soir, tu penses bien qu'il ne viendra pas

aujourd'hui.

VLADIMIR. — Mais tu dis que nous sommes
venus hier soir.

ESTRAGON. — Je peux me trompet. (Un
temps.) Taisons-nous un peu, tu veux ?
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VLADIMIR Q&Eaﬁmsa — Je veux bien.
Amagwg se q&ﬁ&{& terre. Viadimir arpente™
la scéne avec agitation, Saréte de temps en
temps pour scyuter. Phorigon. Estragon s ‘endort.
Viadimir s'arvéte devant Estragon.) Gogo...
(Silence.) Gogo... (Silence.) Gogo |

Estragon se réveille en sursaut.,

ESTRAGON (rendu & toute Phorreur de sa
situation.) Je dormais. (Awvec reproche.) Pour-
quoi tu ne me laisses jamais dormir ?

VLADIMIR. — Je me sentais seul.

ESTRAGON, — J'ai fait un réve.

Viapmir. — Ne le raconte pas!

ESTRAGON. — Je révais que...

VLADIMIR. — NE LE RACONTE PAS !

ESTRAGON (geste vers univers). — Celui-ci
te suffit ? (Silence.) Tu n'es pas gentil, Didi.
A QE <m:x\E n_:m Hn raconte mes cauchemars
w:e.mm. sinon 2 tol ?

VeapmiR. — Qu'ils restent privés. Tu sais
bien que je ne supporte pas ¢a.

ESTRAGON (froidement). — Il y a des mo-

ments ol je me demande si on ne ferait pas

mieux de se quitter.
ViapmiR. — Tu n'irais pas loin.
ESTRAGON. — Ce serait 13, en effet, un grave
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inconvénient. (Un temps.) N'est-ce pas, Didi, que
ce serait 13 un'grave inconvénient ? (Un temps.)
Etant donné la beauté du chemin. (Un temps.)
Et la bonté des voyageurs. (Un temps. Célin.)"
N'est-ce pas, Didi ?

VLADIMIR. ~~ Du calme.

‘EsTRaGON (avec volupté). — Calme... Cal-
‘me... (Réveusement) Les Anglais disent c334m.

AR A

Ce sont des gens ci8dms. (Un temps.) Tu connais'
I'histoire de I’Anglais au bordel ?

VLADIMIR, — Oui,

ESTRAGON. — Raconte-la moi.

VLADIMIR. — Assez.

EsTRAGON. — Un Anglais s'étant enivré se
tend au bordel. La sous-maitressé’lui demande
s'il désire une blonde, une brune ou une rousse.
Continue.

VLADIMIR. — AssEZ |

Viadimir sort. Estragon se léve et le suit fus-
qu'a la limite de la scéne. Mimigue d’Estragon,
analogue & celle qu'arrachent'au spectateirr les
efforts du pugiliste. Viadimir revient, passe
devant Estragon, traverse la scéne, les yeux
baissés. Estragon fast quelques pas vers lui, s'ar-
réte.

ESTRAGON (avec douceur). — Tu voulais me
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parler ? (Viadimir ne vépond pas. mmﬁ.awg._, fait
un pas en avant.) Tu avais quelque chose 3 me
dire ? (Silence. Autre pas en avant.} Dis, H.u&.r..

VLADIMIR (sans se retourner). — Je n'al rien
a te dire.

ESTRAGON (pas en avant). — Tu es fiché?
(Silence.. Pas en avant.) Pardon | (Silence. Pas en
avant. Il lus touche Vépaule:) Voyons, Didi. (S1-
lence.) Donne ta main | (Viadimir ¢ ».mwoﬁsm.v.
Embrasse-moi! (Viadimir se raidit) Laisse-tol
faire | (Viadsmar %nsaommﬁ. lls s'embrdssent. Es-
tragon recule.) Tu pues” H.mﬁ.\. o

VLADIMIR, — Clest pour les reins. (Silence.
Estragon regarde Uarbre avec attention.) Qu'est-
ce qu'on fait maintenant ?

ESTRAGON,.— On attend.

VLADIMIR. — Oui, mais en attendant.

ESTRAGON. — Si on se pendait P~

VLADIMIR. — Ce serait un moyen de bander. -

ESTRAGON (aguiché). — On bande?

VLADIMIR, — Avec tout ce qui s'ensuit. L
oli ¢a tombe il pouss® des mandragores. Clest
pour ¢a qu'elles crient quand on les arrache, Tu
ne savais pas ¢a P

ESTRAGON. — Pendons-nous tout de suite.

VLADIMIR. — A une branche ? (Ils s'appro-
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chent de l'arbre et le regardent.) Je n’aurais pas
confiance.

ESTRAGON. — On peut toujours essayer.

VLADIMIR, — Essaie:

ESTRAGON. — Aprés tol.

VLADIMIR, — Mais non, toi d'abord.

EsTrRAGON. — Pourquoi ?

VLADIMIR, — Tu péses moins lourd que moi.

EsTRAGON. — Justement.

VLADIMIR. — Je ne comprends pas.

ESTRAGON. — Mais réfléchis un peu, voyons.
Vladimir véfléchit.

VLADIMIR (finalement). — Je ne comprends

pas. |
I EsTraGON. — Je vais texpliquer. (Il réflé-

chit.) La branche... la branche... (Avec colére.)

[ Mais essaie donc de comprendre |

VLADIMIR. — Je ne compte plus que sur tol\

EsTRAGON Aaemn effort). — Gogo léger —

branche pas casser — Gogo mort. Didi lourd —

branche casser — Didi seul. (Un temps.) Tandis™

que... (Il cherche Vexpression fuste.)

VLADIMIR. — Je n'avais pas pensé a ¢a.

ESTRAGON (ayant trouvé). — Qui peut le

plus peut le moins.
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VLADIMIR. — Mais est-ce que je peése plus
lourd que toi ?

EsTraGON. — Clest toi qui le dis. Mot je n'en
sais rien. Il'y a une chance sur deux. Ou pres-
que.

VLADIMIR, — Alors quoi faire ?

EsTRAGON. — Ne faisons rien. C'est plus pru-
dent.

VLADIMIR. — Attendons voir ce qu'il va nous
dire.

ESTRAGON, — Qui 7

ViapiMIR, — Godot.

EstracoN, — Voili.

VLADIMIR. — Attendons d'étre fixés d’abord.

EsTRAGON, — D'un autre cdté, on ferait
peut-étre mieux de battre le fer avant qu'il soit
glacé.

~ VLADIMIR, — Je suis curieux de savoir ce qu'il

va nous dire. Ca ne nous engage 2 rien.
EsTRAGON. — Qu'est-ce qu'on lui a demandé

du juste ?
VLADIMIR. — Tu n'étais pas la ?
ESTRAGON. — Je n'al pas fait attention.

VLADIMIR. — Eh bien... Rien de bien précis.
EsTrRAGON. — Une sorte de priere.
VLADIMIR. — Voila.

)

R
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ESTRAGON. — Une vague supplique.

VLADIMIR. — Si tu veux,

EsTRAGON. — Et qu'a-t-il répondu ?

VLADIMIR. — Qu'il verrait.

EsTrAGON. — Qu'il ne pouvait rien promet-
tre,

VLaDMIR, — Qu'il lui fallait réfléchir,

EsTrRacoN, — A téte reposée.

VLADIMIR, — Consulter sa famille.
ESTRAGON. — Ses amis,
VLADIMIR. — Ses agents.
ESTRAGON. — Seg correspondants.

VLADIMIR. — Ses registres,
ESTRAGON. — Son compte en banque.
VLADIMIR, — Avant de se prononcer.
ESTRAGON. — C’est normal.
VLADIMIR. — N’est.ce pas ?
ESTRAGON. — Il me semble.
VLADIMIR. — A moi aussi.

Repos.
ESTRAGON (inguiet). — Et nous P
VLADIMIR. — Dlajt.i] P «
ESTRAGON. — Je dis, Et nous ?
VLADIMIR., — Je ne noi?mumm pas.
EsTRAGON. — Quel est notre role Hw\m&mmw ?
VLADIMIR. — Notre réle D
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ESTRAGON. — Prends ton temps.

ViapiMiR, — Notre réle ? Celui du sup-
pliant, .

ESTRAGON. — A ce point[3 P

VLADIMIR, — Monsieur a des exigences i faire
valolr ?

ESTRAGON, — On n'a plus de droits ?

Rire de Vladimir, auquel 1l Wm:%n.vnoxa com-
me au précédent. Méme jeu, moins le sourire.

VLADIMIR. == Tu me ferais rire, si cela m'était

.permis.

s EsTRAGON. — Nous les avons perdus ?

VLADIMIR (avec netteté). — Nous les avons
bazardésn ’

Silence. Ils demeurent immobiles, bras bal.
lants, téte sur la poitrine, cdssés aux genous. S

BSTRAGON (faiblement). — On nlest pas lié ?,
{Un temps) Hein ?

VLADIMIR (levant la main). — Ecoute!

Ils écoutent, grotesquement figés.

ESTRAGON. — Je n’entends tien.

VLADIMIR. — Hsst! (Ils écoutent. Estragon
perd Uéquilibre, manque de. tomber Il %awﬁ.wﬁn@
au bras de Viadimsr qui chancelle! Ils écoutent,
tassés Vun contre Udutre, les yeux dans les yeur.)

30
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Moi non plus. (Soupirs de soulagement, Détente.
Ils s’élotgnent 'un de l'autre.)
EsTRAGON. — Tu m'as fait peur.
VLADIMIR. — J'a1 eru que c’était lui.
EsTrAGON. — Qui?
VLADIMIR. — Godot.
ESTRAGON. — Pah ! Le vent dans les roseaux.
VLADIMIR, — J'aurais juré des cris.
EsTRAGON, — Et poutquoi crierait-il ?
VLADIMIR, — Aprés son cheval,

Stlence.
EsTrRaGON. — Allons-nous-en.

VLADIMIR. — O ? (Un temps.) Ce soir on
couchera peut-étre chez lui, au chaud, au sec, le
ventre plein, sur la paille. Ca vaut la peine qu'on
attende, Non ?

EsTrAGON, — Pas toute la nuit.

VeapMIR, — ] fait encore jour.

. Silence.

EsTRAGON, — J'ai faim.

VLADIMIR. — Veux-tu une nmh.oﬁw ?

EstraGoN. — Il n'y a pas autre chose ?

VLADIMIR. — Je dois avoir quelques navets:

ESTRAGON. — Donne-moi une carottd: (Via-
dimir fouille dans ses poches, en retire un navet
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et le donne & Estragon.) Merci. (Il mord dedans.
Eﬁ.zﬂ.em:\aﬁmg C'est un navet !

VLADIMIR. — Oh pardon ! J'aurais juré une
carotte. ([l fouitle 2 nouveau dans ses poches,
n'y trouve que des navets) Tout ga clest des

navets. (Il cherche toujours.)) Tu as di manger

— R

la dernitre, (Il cherche.) Attends, ¢a y est. {1l
sort enfin une carotte et la donne & Estragon.)

Voila, mon cher. (Estragon Vessuie sur sa man-?

che et commence a la manger.) ‘Rends-moi le
navet. (Estragon lui rend le navet.) Fais-la durer,
il n'y en a plus. i

ESTRAGON (tout en michant). — Je t'ai posé
une question.

VLADIMIR, — Ah.
ESTRAGON. — Est-ce que tu m'as répondu ?

VLADIMIR. — Elle est bonne, ta carotte ?
EsTrAGON. — Elle est sucrée.
VLADIMIR. — Tant mieux, tant mieux. (Un

temps.) Qulest-ce que tu voulais savoir ?
ESTRAGON. — Je ne me rappelle plus. (Il md-
che.) Clest ¢a qui m'embéte. (Il regarde la carotte
avec appréciation, la fait tourner en L'air du bout
des doigts.) Délicieuse, ta carotte. (Il en suce mé-
ditativement le bout) Attends, ga me revient.

(Il arrache une bouchée.)
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VLADIMIR. — Alots ?

ESTRAGON (la bouche pleine, distraitement).
— On n’est pas lié P

VLADIMIR, — Je n'entends rien.

ESTRAGON (mdche, aﬁahmv. — Je demande si
on est lié,

VLADIMIR. ~ Lié ?

EsTrAGON. — Lié.

VLADIMIR. — Comment lié ?

ESTRAGON. “— Pieds et poings.

VLADIMIR. ~— Mais 3 qui ? Par qui ?

ESTRAGON. — A ton bonhomme.

VLADIMIR. — A Godot ? Lié 3 Godot ?
Quelle idée | Jamais de a vie ! (Un terps.) Pas
encote. (Il ne fait pas la liaison.)

EsTrRaGON. — Il s'appelle Godot ?

VLADIMIR. — Je crois.
~—ESTRAGON. — Tiens ! (Il souléde le restant de
carotte par le bout de wﬂwso. et le fait tourner
devant ses yeux.) C'est curieux, plus on va, moins
c'est bon. _

VLADMIR, — Pour moi c'est e contraire.

EsTrRacoN. — Clest-d-dire ? ‘

VLADIMIR, — Je me fais au goiit au m:. et &
mesure.
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ESTRAGON (ayant longuement réfléchi). —
Clest ¢a, le. contraire ? |
VLADIMIR, — Question de tempérament.
ESTRAGON. — De caractete.
Viapmir, — On n'y peut tieni|
EsTrAGON, —|Oh a beau se démenersi-
VLADIMIR. — On reste ce qu'on est.
ESTRAGON. — On a beau se tortiller.”
VLaDMIR. — Le fond ne change pas.
ESTRAGON. — Rien 3 faire. (I tend le restant
de-carotte & Vladimir.) b\mcx\n: la finir ?-
Un cri terrible retentit, tout proche. Estragon
liche la carotte. Ils se figent, puis se précipitent
vers la coulisse. Estragon s'arréte & mi-chemin,
retourne sur ses pas, ramasse la carotte, la fourre?
dans sa poche, §'élancé vers Viadimir qui Vattend,
Sarréte & nouvedu, retourne sur ses pds, ramasse
sa chaussure, puss court rejoindre Vladimir, Enla-
cés, la téte dans les épaules, se détournaist de la
menice, ils attendent.
Entrent Pozzo et Lucky. Celui-la dirige celui- »
¢t du moyen d'une corde pdssée autour du cou,
de sorte qu'on ne voit d'abord que Lucky suius
de la corde, assez longue pour qu'sl puisse a,_.ﬁ.\.
ver au milieu du plateau avant que Pozzo débous’
che de la coulisse. Lucky potte une lourde valise,

3
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manteau (sur le bras); Pozzo un fouet.” .

Pozzo (en coulisse). — Plus vite ! (Bruit de
fouet. Pozzo pardit, Ils traversent la scéne.
Lucky passe devant Viadimir et Estragon et
sort. Pozzo, nwai vu Viadimir et Estragon,
Sarvéte. La corde se tend. Pozgo tire violem-
ment %&ﬁg\.@f&mqm_ (Bruit de chute. Clest
Lucky qui tombe avec tout son chargement.
Vladimir et Estragon le regardent, partagés
entre Venvie d'aller & son secours et la peur de
se méler de ce qui ne les regarde pas, Viadimir
fait un pas vers Lucky, Estragon le retient par
la manche.)

VLADIMIR. ~— Liche-moi |

ESTRAGON. — Reste tranquille.

Pozzo. — Attention ! 11 est méchant, (Estra-
gon et Viadimir le vegardent.) Avec les étran-

m.mH.m.
ESTRAGON (bas). — Clest lui ?
VLADIMIR. — Qui ?
EsTrAGON. — Voyons...
VLADIMIR. — Godot ?
ESTRAGON. — Voila.
Pozzo, — Je me présente : Pozzo.
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VLADIMIR. — Mais non.

EsTracoN. — Il a dit Godot.

V0iADIMIR, — Mais non,

ESTRAGON (& Pozze). — Vous n’étes pas
Monsteur Godot, Monsieur ?

Pozz0 (d'une voix terrible). — Je suis Pozzo |
(Silence.) Ce nom ne vous dit rien ? {Silence.)
le vous demande si ce nom ne vous dit rien ?

Viadimir et Estragon s'interrogent du regard.

ESTRAGON (faisant semblant de chercher). —
Bozzo... Bozzo...

VLADIMIR {de méme). — Pozzo...

Pozzo. — Prrozzo!

EsTraGON. — Ah! Pozzo... voyons... Pozzo...

VLADIMIR. — Clest Pozzo ou Bozzo ?

EsTrAGON. — Pozzo... non. je ne vois pas.

VLADIMIR {conciliant). ~— ['al connu  une
famille Gozzo. Lamere brodait au tambour.

Pozzo avance, mendgant,

EBSTRAGON (vivement). — Nous ne sommes
pas dici, Monsieur.

Pozzo (s'arrétant). — Vous &tes bien des
8tres humains cependant. (Il met ses lunettes.)
A ce que je vois. (Il enléve ses lunettes.) De la
méme espéce que moi. (I éclate d'un rire énor-
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me.) De la méme espéce que Pozzo! D'origine
.divine |

V0LADIMIR. — Cest-i-dire...

Pozzo (tranchant). — Qui est Godot ?

ESTRAGON, — Godot ?

Pozzo. — Vous m'avez pris pour Godot.

VLADIMIR. = Oh non, Mensieur, pas un seul
instant, Monsteur.

"P0zz0. — Qui est-ce P

VLADIMIR. — Eh bien, c’est un... c'est une
connaissance,

ESTRAGON. — Mais non, voyons, on le con-
nait i peine,

VLaDMIR. — Evidemment... on ne le con-
nait pas trés bien... mais tout de méme...

ESTRAGON. — Pour ma part je ne le recon-
naitral méme pas.

Pozzo. — Vous m'avez pris pour [ui.

EsTRAGON., ~— C'est-d-dire... l'obscurité... la
fatigue... la faiblesse... I'attente... j'avoue... j'ai
¢tU... Un Instant... _

VLADIMIR, — Ne I'écoutez pas, Monsieur, ne
I'écoutez pas ! .

Pozzo. — L'attente?, Vous I'attendiez donc

VLADIMIR, — C'est-3-dire...

Pozzo. — lci ? Sur mes terres ?
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VLADIMIR, — On ne pensait pas 3 mal.

EsTrRAGON. — C’était dans une bonne inten-
tion.

P0zz0. — La route est 3 tout le monde.

VLADIMIR. — Clest ce qu'on se disait.

P0zz0. = Clest une honte, mais c'est ainsi.

*ESTRAGON, ~~ On n'y peut rien.

Pozzo (d'un geste large). — Ne parlons plus
de ca. (Il tire sur lg corde.) Debout | (Un temps.)
Chaque fois qu'il tombe il s'endort. (Il tire sur -
la corde.) Debout, charogne | (Bruit de Lucky qui
se reléve et ramasse ses affaires. Pozzo tire sur la
corde.) Arriere | (Lucky entre & reculons.) Arrét!
{Lucky s’arréte.) Tourne ! (Lucky se retourne. A
Viadimir et Estragon, affablement.) Mes amis,
je suis heureux de vous avoir rencontrés. (Devant
leur expression incrédule.) Mais oui, sincérement
heureux. (Il tire sur la corde.) Plus prés! (Lucky
avance.) Areét | (Lucky Sarvéte, A Viadimir et
Estragon.) Voyez-vous, la route est longue quand
on chemine tout seul pendant.. (il regarde sa -
montre) ...pendant... (il calcule) ...six heures, oui,
c’est bien ¢a, six heures 2 la file, sans rencontrer
ame qui vive. (A Lucky.) Manteau! (Lucky
dépose la valise, avance, donne le manteav, recur
le, reprend la valise.) Tiens ca. (Pozzo lus tend
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le fouet, Lucky avance et, n’ayant plus de mains,
se penche et prend le fouet entre ses dents, puss
recule. Pozzo commence & mettre son manteau,
s'arréte.) Manteau ! (Lucky dépose_ tout, avance,

aide Pozzo & mettre son manteau, recule, reprend
tout.) Le fond de I'air est frais. (I} finit de bou-
tonner son wmanteau, se ﬁmsnrm. s'inspecte, se
veléve.,) Fouet | (Lucky avance, se penche, Pozzo
lui arrache le fouet de la bouche, Lucky recule.)
Voyez-vous. mes amis, je Ne peux me passer
longtemps de la société de mes semblables (#
regarde les deux semblables) méme quand ils ne
me ressemblent qu'imparfaitement. (A Lucky.)
Pliant ! (Lucky dépose valise et pamer, avance,
ouvre le pliant, le pose par terre, recule, reprend
valise et panier. Pogzo regarde le pliant.) Plus
pres! (Lucky dépose valise et pamer, avance,
déplace le pliant, recule, reprend valise et panier.
Pozz0 s'assied, pose le bout de son fouet contre
la poitrine de Lucky et pousse.) Arriére! (Lucky
recule.) Encore. (Lucky recule encore.) Arrét!
(Lucky s'arvéte. A Viadimir et Estragon.) Clest
pourquoi, avec votre permission, je m'en vais res-
ter itn moment aupres de vous, avant de m’aven-
turer plus avant. (A Lucky.) Panier | (Lucky avan-
ce, donme le panier, recule.) Le grand air, ¢a
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creuse. (Il ouvre le pamer, en retire un morceau
de poulet, un morceau de pain et une boutelle
de vin. A Lucky.) Panier | (Lucky avance, prend
le panier, recule, s'tmmobilise.) Plus loin ! (Lucky
recule.) La ! {(Lucky s'arréte.) 1l pue. (Il boit une
vasade & méme le goulot.) A la bonne ndtre. (Il
dépose la bouteille et se met a manger.)

Silence. Estragon et Viadimir, s'enhardissant
peu & peu, tournent autour de Lucky, linspec-
tent sur toutes les couturves. Pogzzo mord dans
son poulet avec voracité, jette les os aprés les
avoir sucés. Lucky plose lentement, jusqu'a ce
que la valise frdle le sol, se redresse brusquement,
recommence & ployer. Rythme de celui qui dort
debout.

ESTRAGON. — Qu'est-ce qu'il a ?

Veapmir, — Il a air fatigué.

EsSTRAGON. — Pourquoi ne dépose-t-il pas ses
bagages ?

VLADIMIR. — Est-ce que je sais ? (Ils le ser-
rent de plus prés.) Attention!

EsTRAGON. — Si on lw parlait ?

VLADIMIR, — Regarde-moi ¢a !

EsTrAGON. — Quoi ?
VLADIMIR (indiquant). — Le cou.
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. ESTRAGON (regardant le cou). — Je ne vois
rien,

VLADIMIR. — Mets-tof ici.

Estragon se met & la place de Viadimr.
ESTRAGON. — En effet.

VLADIMIR. ~— A vif.
ESTRAGON. ~~ Clest la corde.
VLADIMIR. — A force de frotter.
EsTRAGON, — Qu'est-ce que tu veix,
"VLADIMIR. — C'est le nceud.
ESTRAGON. — Cest fatal.
.:.q reprennent leur inspection, s'arrétent ay
visage.
VLADIMIR, — 1] n'est pas mal.
ESTRAGON (Jevant les épanles, faisant la moue),
— Tu trouves ?
VLADIMIR. — Un peu efféminé,
EstrRAGON. — I bave.
VLADIMIR. — Cest forcé.
ESTRAGON. — I écume.
VLADIMIR. — Clest peut-8tre un idiot.
ESTRAGON, — Un crétin.
.<h>,_u_§_m (avangant la téte). — On dirait un
goitre. _
ESTRAGON (méme feu), — Ce n’est pas siir.
VLADIMIR, — 11 haléte.

e ———
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ESTRAGON. — Clest normal.

VLADIMIR, — Et ses yeux !

EsTRAGON, — Qu'est-ce qu'ils ont ?

VLADIMIR, — Ils sortent. ,

ESTRAGON. — Pour mot il est én train de cre-
ver.

ViapimiR, — Ce n'est pas sir. (Un temps.)
Pose-lui une question.

EsTRAGON. — Tu ctois ?

VLADIMIR. — Qu'est-ce quon risque ?

EsSTRAGON (timidement). — Monsieur...

VLADIMIR, = Plus fort.

ESTRAGON (plus fort). — Monsieur...

Pozzo. — Foutez-lui la paix | (Ils se tournent
vers Pozzo qui, ayant fimi de manger, s'essuie

la bouche du revers de la main.) Vous ne voyez

pas qu'il veut se reposer P (Il sort sa pipe et com-
mence & la bourrer. Estragon remarque les os de
poulet par terre, les fixe avec avidité. Pozzo frotte
une allumette et commence & dllumer- sa pipe.)
Panier | (Lucky ne bougeant pas, Pozzo jette U'al-
lumette avec emportement et tire sur la corde.)
Panier | (Lucky manque de tomber, revient & lui,
avance, met la bouteille dans le panier, retourne
& sa place, reprend son attitude. Estragon fixe
les os, Pozzo frotte ume seconde allumette et
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allume sa pipe.) Que voulez-vous, ce n'est pas
son travail. (Il aspire une bouffée, allonge les jam.
bes.) Ah! ¢ca va mieux.

ESTRAGON (timidement). — Monsieur...
Pozz0. — Qu'est-ce que c’est, mon brave ?
ESTRAGON. — Heu... vous ne mangez pas...

heu... vous n'avez plus besoin... des os... Mon-
sleur ?

VLADIMIR (outré). — Tu ne pouvais pas
attendre ?
Pozzo. — Mais non, mais non, cest tout

naturel. Si j'ai besoin des os ? (Il fes remue du
bout de son fouet.) Non, personnellement je n’en
ai plus besoin. (Estragon fait un pas vers les os.)
Mais... (Estragon s'drr?te) mais en principe les
os reviennent au porteur. C'est donc & lui qu'il
faut demander. (Estragon se tourne vers Lucky,
hésite.) Mais demandez-lui, demandez-lui, n'ayez
pas peur, il vous le dira.

Estragon va vers Lucky, s'arréte devant lus.
ESTRAGON, — Monsieur... pardon, Monsieur...

Lucky ne réagit pas. Pozzo fait claquer son
fouet. Luchy reléve la téte.

Pozzo. =— On te parle, porc. Réponds. (A
Estragon.) Allez-y. . |

EN ATTENDANT GODOT 43

EsTRAGON, — Pardon, Monsieur, les os, vous

les voulez.
Lucky regarde Estragon longuement.

Pozzo (aux anges). — Monsieur | (Lucky
baisse la téte.)) Réponds! Tu les veux ou tu ne
les veux pas ? (Silence 'de Lucky. A Estragon.)
Ils sont 3 vous. (Estragon se fette sur les os, les
ramasse et commence a les ronger.) Cest pour-
tant bizarre. C'est bien la premitre fois qu'il me
refuse un os. (Il regarde Lucky avec inquiétude.)
Vespere qu'il ne va pas me faire la blague de
tomber malade. (Il tire sur sa pipe.) ., .

VLaDMIR (éclatant). — Clest une honte

Silence. Estragon, stupéfait, ¥arréte de ron-
ger, regarde Viadimir et Pozzo tour & tour. Pozzo
trés calme. Viadimir de plus en plus géné.

Pozzo (2 Vladimir), — Faites-vous allusion
i quelque chose de particulier ?

VLADIMIR (résolu et bafouillant). — Traiter
un homme (geste vers Lucky) de cette fagon... je
trouve ¢a... un étre humain.. non... c’est une
honte |

ESTRAGON (ne voulant pas étre en veste). —
Un scandale ! (Il se remet & ronger.)

Pozzo. — Vous étes séveres. (A Vliadimir.)
Quel 4ge avez-vous, sans indiscrétion ? (Silence.)
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Soixante ?... Soixante-dix ?... (A Estragon.) Quel
ige peut-il bien avoir ?

EsTRAGON. — Demandez-lui.

Pozzo. — Je suis indiscret, (Il vide sa pipe en
la tapant contre son fouet, se léve.) Je vais vous
quitter. Merct de m’'avoir tenu compagnie. (I
réfléchit.) A moins que je ne fume encore une
pipe avec vous. Qu'en dites-vous? (Ils n'en
disent rien.) Oh[ je ne suis qu'un petit fumeur,
un tout petit fumeur, il n'est pas dans mes habi-
tudes de fumer deux pipes coup sur coup, ¢a (i
porte sa mam au ceewr) fait battre mon ceeur.
(Un temps.) C'est la nicotine, on en absorbe, mal-
gré ses précautions. (Il soupire) Que voulez-
vous. (Silence.) Mais peut-Btre que vous n'étes
pas des fumeurs. Si ? Non ? Enfin, cest un détail.
(Silence.) Mais comment me rasseoir maintenant
avec naturel, maintenant que je me suis mis
debout ? Sans avoir I'air de — comment dire —
de fléchir ? (A Viadimir.) Vous dites ? (Silence.)
Peut-8tre n’avez-vous rien dit ? (Silence.) Clest
sans importance. Voyons... (Il réfléchit.)
EsTracoN, — Ah! Ca va mieux. (Il jette
Jes os.) .

VLADIMIR. — Partons.

EsTrAGON. — Déj ?
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Pozzo. — Un instant! (I} tire sur la corde.)
Pliant ! (Il monire avec son fouet. Lucky déplace
le pliant.) Encore | L3 1 ([l se rassied. Lucky recule,
reprend valise et panier.) Me voila réinstallé ! (I}
commence & bourrer sa pipe.)

VLADIMIR. — Partons.

' Pozzo. — J'espére que ce n'est pas moi qui
vous. chasse. Restez encore un peu, vous ne le
regretterez pas.

ESTRAGON (flasrant 'aumbne). — Nous avons
le temps. _ .

Pozzo {ayant allumé sa pipe). — La deuxie-
me est toujours moins bonne (i} enléve la pipe de
sa bouche, la contemple) que la premiére, mo. veux
dire. (Il remet la pipe dans sa bouche.) Mais elle
est bonne quand méme. _

VLADIMIR, — Je m'en vais.

Pozzo. — Il ne peut plus supporter ma pré-
sence. Je suis sans doute peu humain, mais est-ce
une raison ? (A Vladimir.) Réfléchissez, avant de
commettre une imptudence. Mettons que vous
partiez maintenant, pendant’ m:.ﬂ fait encore
jour, car malgré tout il fait encore jour. (Tous les
trois regardent le ciel.) Bon. Que devient en ce
cas — (il bte st pipe de la bouche, la regarde)
— je suis éteint — (il rallume sa pipe) — en ce
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cas... en ce cas.. que devient en ce cas votre
rendez-vous avec ce... Godet... Godot... Godin...
(silence)... enfin vous voyez qui je veux dire, dont
votre avenit dépend (silence) ...enfin votre ave-
nir immeédiat.

EsTrRAGON. — 1l a raison.

VLADIMIR, — Comment le saviez-vous ?

Pozzo. — Voila qu'il m’adresse 3 nouveau la
parole | Nous finirons par nous prendre en affec-
tion.

ESTRAGON. — Pourquoi ne dépose-t-il pas
ses bagages ?
Pozzo. — Mot aussi je serais heureux de le

rencontrer. Plus je rencontre de gens, plus je
suts heureux. Avec la moindre créature on s'ins-
truit, on s'enrichit, on gofite mieux son bonheur.
Vous-mémes (i les regarde attentivement l'un
aprés Vautre, afin qu'ils se sachent visés tous les
deux) vous-mémes, qui sait, vous m’'aurez peut-
étre apporté quelque chose.

EsTraGON. — Pourquoi ne dépose-t-il pas
ses bagages P :

m._ommmw. ~— Mais ¢a B,mm.,omr.mmm._#.

VLADIMIR. — On vous pose une question.

Pozzo (raw1). — Une question ? Qui ? La-
quelle ? (Silence.) Tout i I'heure vous me disiez
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Monsieur, en tremblant. Maintenant vous me
poséz des questions. Ca va mal finir.

Viapmir (& Estragon). — Je crois qu'il
t'écoute.

ESTRAGON (qui s'est remis & tourner autour de
Lucky). — Quoi ? |

Veapmir. — Tu peux lui demander mainte-
nant. Il est alerté.

ESTRAGON. — Lui demander quoi ?

VLADIMIR. — Pourquoi il ne dépose pas ses
bagages.

ESTRAGON. — Je me le demande.

VLADIMIR. — Mais demande-lui, voyons.

Pozzo (qui a suivi ses. échanges avec une
attention anxieuse, craignant que la question ne

#se perde). — Vous me demandez pourguot il ne
dépose pas ses bagages, comme vous dites.

V0ADIMIR. — Voila.

Pozzo (4 Estragon). — Vous &tes bien d’ac-
cord ?

ESTRAGON (continuant & tourner autour de
Lucky). — Il souffle comme un phoque.

Pozzo. — Je vais vous répondre. (A Estra-
gon.) Mais restez tranquille, je vous en supplie,
vous me rendez nerveux.

VLADIMIR. — Viens icl.
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ESTRAGON. — Qu'est-ce qu'il y 2 ?

VLADIMIR, = [l va parler.

Immobiles, l'un contre Vautre, ils attendent.

Pozzo. — Clest parfait. Tout le monde y est ?
Tout le monde me regarde P (Il regarde Lucky,
tire sur la corde. Lucky léve la téte.) Regarde-
moi, porc ! (Lucky le regarde.) Patfait. (Il met la
pipe dans sa poche, sort un petit vaporisateur
et se vaporise la gorge remet le wvaporisateur
dans sa. poche, se ricle la gorge, crache, ressort le
vaporisateur, se revaporise la gorge, remet le
vaporisateur dans sa poche.) Je suis prét. Tout le
monde m’écoute ? (Il regarde Lucky, tire sur la
corde.) Avance | (Lucky avance.) L | (Lucky s'ar-
réte.) Tout le monde est prét ? (Il les regarde
tous les trois, Lucky en dermier, tire sur la corde.)
Alors quoi ? (Lucky léve la téte.) Je n'aime pas
parler dans le vide. Bon. Voyons. (Il réfléchit.)

ESTRAGON. — Je m'en vais.

P0zz0. — Ou’est-ce que vous m'avez demandé
au juste ?

VLADIMIR. — Pourquoi il —

Pozzo (avec colére). — Ne me coupez pas
la parole! (Un temps. Plus calme.) Si nous par-

lons tous en méme temps nous n'en sortirons

jamais. (Un temps.) Qu'est-ce que je disais ? (Un
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temps. Plus fort.) Qu'est-ce que je disais ?

Viadimzr mime celus qui porte une lourde char-
ge. Pozzo le regarde sans comprendre.)

ESTRAGON (avec force). — Bagages! (Il pointe
son dowgt vers Lucky.) Pourquoi? Toujours
tenir. {I! fast celui qui plote, en haletant.) Jamais
déposer. (Il ouvre les mains, se redresse avec sou-
lagemet.) Pourquoi ?

Pozzo, — J'y sus. Il fallait me le dire plus
tot. Pourquoi il ne se met pas a son aise. Essayons
d'y vair clair. N'en a-t-il pas le droit ? Si. Clest
donc qu'il ne veut pas? Voila qui est raisonné.
Et ‘pourquoi ne veut-il pas? (Un temps.) Mes-
sieurs, je vais vous le dire.

VLADIMIR. — Attention |

Pozzo. — Clest pour m'impressionner, pour
que je le garde.

EstrAGON. — Comment ?

Pozzo. — Je me suis peut-&tre mal exprimé.
I} cherche 4 m'apitoyer, pour que je renonce a
me séparer de Jui. Non, ce n'est pas tout 2 fait
.

Viapmir. — Vous voulez vous en débar-
rasser P

4 Pozzo. — Il veut m'avoir, mais il ne m'aura

wum.
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VLADIMIR. — Vous voulez vous en débar-

rasser ?
Pozzo. — 1l s'imagine qu'en le voyant bon
porteur je serai tenté de 'employer i I'avenir dans
cette capacite. E .

ESTRAGON. — Vous n'en voulez plus >

Pozzo. — En réalité il porte comme un potc.
Ce n'est pas son métier.. -

VLADIMIR. — Vous voulez vous en débatras-
ser ?
Pozzo, — Il se figure qu'en le voyant infa-
tigable je vais regretter ma décision. Tel est son
misérable calcul. Comme si j'étais A court d’hom-
mes de peine | (Tous les trois regardent Lucky.)
Atlas, fils de Jupiter | (Silence.) Et voild. Je pense
avoir répondu a votre m:nm.aos. En avez-vous

d'autres ? (Jeu du vaporisateur.) _
VLADIMIR. — Vous voulez vous en. débarras-

ser P

Pozz0. -—— Remarquez que j'aurais pu étre 2
sa place et lui 3 la mienne. Si le hasard ne s'y
gtait pas opposé. A chacun son d.

VLADIMIR. — Vous voulez vous en débarras-

ser P
Pozzo. — Vous &ﬂmm.u
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VLADIMIR. — Vous voulez vous en débarras-
ser ? .
Pozzo. — En effet. Mais au lieu de le chas-

ser, comme j'aurals pu, je Veux dire au lieu de

le mettre tout simplement  la porte, 2 coups de

. . . R Paoteo .

pied dans le cul, je 'emmére, telle €t ma bonté,
’ . N v .

au marché de Saint-Sauveur, oll je compte bien

en tirer quelque chose. A vrai dire, chasser de

tels &tres, ce n’est pas possible. Pour bien faire,

il faudrait les tuer. .
Lucky pleure.

EsTrRAGON. — Il pleure.
P0zz0. — Les vieux chiens ont plus de digni-

té. (Il tend son mouchoir & Estragon.) Consolez-le,
puisque vous le plaignez. (Estragon hésite.) Pre-
nez. (Estragon prend le mouchoir.) Essuyez-lui
les yeux. Comme ¢a il se sentira moins aban-

donné.
Estragon hésite toujours.

VeapmikR. — Donne, je le ferai mol.

Estragon ne veut pas donner le mouchoir. Ges-
tes d’enfant.

Pozzo. — Dépéchez-vous. Bientdt il ne pleu-
rera plus. (Estragon s'approche de Lucky et se met
en posture de lus essuyer les yeux. Lucky lui déco-
che un violent coup de pied dans les tibias. Estra-
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gon liche le mouchotr, se jette en arriére, fait
le tour du plateau en boitant et en hurlant de
douleur.) Mouchoir. (Lucky dépose wvalise et
panier, vamasse le mouchotr, avance, le donne
& Pozzo, recule, veprend valise et panier.)

ESTRAGON. — Le salaud ! La vache! (] rel3ve
son pantalon.) Il m'a estropié |

P0zzo, — Je vous avais dit qu'il n'aime pas
les étrangers. .

VLADIMIR (& Estragon). — Fais voir. (Estra-
gon lui monive sa jambe. A Pozzo, avec colére.)
Il saignel

Pozzo. — Cest bon signe.

ESTRAGON (la jambe blessée en I'air). — Je ne
pourrai plus marcher !

VLADIMIR (tendrement). — Je te porteral. (Un
temps.) Le cas échéant.

Pozzo. — Il ne pleure plus. (A Estragon.)
Vous ['avez remplacé en quelque sorte. (Réveu-
sement.) Les larmes du monde sont immuables.
Pour chacun qui se met 3 pleurer, quelque part
un autre s'arréte. Il en va de méme du rire. (Il
rit.) Ne- disons donc pas de'mal de notre époque,
elle n’est pas plus matheureuse que les précéden-
tes. (Stlence.) N'en disons pas de bien non plus.
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(Stlence.) N'en parlons pas. (Silence.) Il est vrai
que Ja population a augmenté.

VLADIMIR, — Essaie de marcher.

Estragon part en boitillant, s'arréte devant
Lucky et crache sur lus, puis va sasseoir 1 on
il étast assis au lever du videau.

Pozz0. — Savez-vous qui m'a appris toutes
ces belles choses ? (Un temps. Dardant son doigt
vers Lucky.) Luil _

VLADIMIR (regardant le ciel). — La nuit ne
viendra-t-elle donc jamais ?

Pozzo, — Sans lui je n'aurais jamais pensé,
jamais senti, que des choses basses, ayant trait
2 mon métier de — peu importe. La beauté, la
grice, la vérité de premiére classe, je m'en savais
incapable. Alors j'ai pris un knouk.

VLADIMIR (malgré lui, cessant d'interroger le
ciel . ~— Un knouk ?

Pozzo, — Il y aura bientSt soixante ans gue
¢a dure... (il calcule mentalement) ...oui, bientdt
soixante. (Se redressant fitrement.) On ne me les

donmerait pas, n'est-ce pas? (Viadimir regarde
Lucky.) A c6té de lui j'ai I'air d'un jeune homine,
non ? (Un temps. A Lucky.) Chapeau! (Lucky
dépose le panier, enléve son chapeau. Une abon-
dante chevelure blanche lus tombe autour du
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visage. Il met son chapeau sous le bras et reprend
le panier.) Maintenant regardez. (Pozzo dte son
chapeau. (1). Il est complétement chauve. I remet
son chapeau.) Vous avez vu ?

VLADIMIR, — Qu'est-ce que c'est, un knouk.

Pozzo. — Vous n'étes pas d'ici. Etes-vous
seulement du siécle ? Autrefois on avait des
bouffons. Maintenant on a des knouks. Ceux qui
peuvent se le permettre.

VLADIMIR. “ Et vous le chassez i présent ?
Un si vieux, un si fidéle serviteur ?

ESTRAGON. — Fumier |

Pozzo de plus en plus agité.

VLADIMIR. — Aprés en avoir sucé la substance
vous le jetez comme un... (i} cherche) ...comme
une peau de banane. Avouez que...

Pozzo (gémissant, portant ses mains 4 sa
téte.) — Je n'en peux plus... plus supporter... ce
quiil fait.. pouvez pas savoir... cest affreux...
faut qu'il s'en aille... (Il brandit les bras) ... je
deviens fou... (Il s'effondre, la téte dans les bras.)
Je n'en peux plus... peux plus...

Silence. Tous regardent Pozzo. Lucky tres-
saille. _

{1)Tous ces personnages portent le chapeau melon.
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Veapmir, — Il n'en peut plus.

EsTRAGON, — Clest affreux.

VLADIMIR, — Il devient fou,

EsTracoN. — C'est dégofitant.

VLADIMIR {4 Lucky). — Comment osez-vous ?
C’est honteux ! Un si bon maitre | Le faire souf-
frir ainsi| Aprés tant d'années! Vraiment |

Pozzo (sanglotant). — Autrefois... 1] était gen-
til... il m'aidait... me distrayait... il me rendait
meilleur... maintenant... il m'assassine...

EsTRAGON (4 Viadimir). — Est-ce qu'll veut
le remplacer ?

VLADIMIR. — Comment ?

ESTRAGON. — Je n’ai pas compris s'il veut le
remplacer ou s'il n'en veut plus aprés lui.

VLADIMIR. ~— Je ne crois pas.

EsTRAGON, -— Comment ?

VLADIMIR. — Je ne sais pas.

EsTRaGON. — Faut lui demander.

Pozzo (calmé). — Messieurs, je ne sais pas
ce qul m'est arrivé. Je vous demande pardon.
Oubliez tout ca. (De plus en plus maitre de lui.)
Je ne sais plus trés bien ce que j'ai dit, mais vous
pouvez étre sirs qu'il n'y avait pas un mot de
yrai 13-dedans. (Se redresse, se frappe la poitri-
ne.) Est-ce que j'ai I'air d’un homme qu'on fait
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souffrir, moi ? Voyons ! (Il fouslle dans ses po-
ches.) Qu'est-ce que j'ai fait de ma pipe ?

VLADIMIR. ~— Charmante soirée.

ESTRAGON. — Inoubliable.

VLADIMIR. — Et ce.n'est pas fini.

ESTRAGON. — On dirait que non.

VLADIMIR. — Ca ne fait que commencer.

ESTRAGON. — C'est terrible.

VLADIMIR, — On se ctoirait au spectacle.

ESTRAGON. — Au cirque.

VLADIMIR. — Au music-hall.

ESTRAGON. — Au cirque.

Pezzo. — Mais qu'ai-je donc fait de ma
bruyeére ! ,

ESTRAGON. — 11 est marrant! I a perdu sa
bouffarde | (Rit bruyamment.)

VLADIMIR. — Je reviens. (Il se dirige vers ld
coulisse.)

ESTRAGON. — Au fond du couloir, 3 gauche,

VLADIMIR, =~ Garde ma place. (Il sort.)

P0zz0. — J'ai perdu mon Abdullah!

ESTRAGON (s tordant). — 11 est tordant |

Pozzo (levant la téte). — Vous n'auriez pas
vu — (Il Sapercost de Pabsence de Viadimir.
Desolé.) Oh! Il est partil.. Sans me dire au
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revoir | Ce n'est pas chic! Vous auriez di le
,, retenit.
U_ ESTRAGON. — II s’est retenu tout seul.

Pozzo. — Oh! (Un temps) A la bonne
heure. _

ESTRAGON, — Venez par ici.

Pozzo. — Pour quoit faire ?

EsTRAGON. — Vous allez voir.
~ P0zz0. — Vous voulez que je me léve ?

EsTRAGON. — Venez... venez... vite.

Pozzo se lve et va vers Estragon.

ESTRAGON. — Regardez |

Pozzo. — Ohl1x 13l |

EsTRAGON, — Clest fini.

Viadimir revient, sombre, bouscule Lucky,
renverse le pliant d’un coup de pied, va et vient
. avec agitation. .
Pozz0. — Il n'est pas content ?

ESTRAGON. — Tu as raté des choses formida-

bles. Dommage.

: Viadimir s'arréte, vedresse le pliant, reprend

: son va-et-vient, plus calme.

| Pozzo. — Il s'apaise. (Regard circulaire.) D'ail-
leurs tout s'apaise, je le sens. Une grande paix
descend. Ecoutez. (Il [2ve la main.) Pan dort.
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VLADIMIR (s'arrétant). — La nuit ne vien-

dra-t-elle jamais ?
Tous les trois regardent le ciel.

Pozz0. = Vous ne tenez pas & partir avant ?

EsTrAGON. — C'est-a-dire... vous comprenez...

Pozzo. — Mais c’est tout naturel, ¢’est tout
naturel. Moi-méme, i votre place, si J'avais ren-
dez-vous avec un Godin... Godet... Godot... enfin
vous voyez qui je veux dire, j'attendrais qu'il
fasse nuit noire avant d'abandonner. (Il regarde

le phant.) I'aimerais bien me rasseoir, mais je ne.

sals pas trop cornment m'y prendre.
EsTRAGON. — Puis-je vous aider ?

Pozzo. — Si vous me demandiez peut-étre.

ESTRAGON. — Quoi ?

Pozzo. — Si vous me demandiez de me ras-
Seor.

ESTRAGON. — Ca vous aiderait ?

Pozzo. — Il me semble.

EsTRAGON, —— Allons-y. Rasseyez-vous, Mon-
sieur, je vous en prie.

P0zz0. — Non non, ce n'est pas la peine. (Un
temps. A voix basse.} Insistez un peu.

EsTrAGON, — Mais voyons, ne restez pas
debout comme ¢a, vous allez attraper froid.

Pozzo, — Vous croyez ?
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ESTRAGON. — Mais c'est absolument certain.

Pozzo. — Vous avez sans doute raison. (Il
se rassied.) Merci, mon cher, Me voila réinstallé.
(I regarde sa montre.) Mais il est temps que je
vous quitte, sl je ne veux pas me mettre en

retard.

VLADIMIR., — Le temps s'est arrété,

Pozz0 (mettant sa montre contre son oreille).
— Ne croyez pas ¢a. Monsieur, ne croyez pas ¢a.
(I remet la montre dans sa poche.) Tout ce que
vous voulez, mals pas ¢a.

ESTRAGON (2 Pozzo). — 1l voit tout en noir
aujourd’hui.

Pozzo. — Sauf le firmament. (Il #t, content
de ce bon mot.) Patience, ¢a va venir. Mais je
vols ce que c'est, vous n'étes pas d'ici, vous ne
savez pas encore ce que c'est que le crépuscule
chez nous. Voulez-vous que je vous le dise?
(Silence. Estragon et Viadimir se sont remus &
exarner, celui-la sa chaussure, celui-ci son cha-
peau. Le chapeaw de Lucky tombe, sans qu'il
s'en apercoive.) Je veux bien vous satisfaire. (Jeu
du vaporisateur.) Un peu d'attention, s'il vous
plait. (Estragon et Viadimir continuent leur ma-
nége, Lucky dort & moitié. Pozzo fast cla-
quer son fouet qui ne rend qu'un bruit trés fai-
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ble.) Qu'est-ce qu'il a, ce fouet. (Il se leve et le -

fait claguer plus vigoureusement, finalement
avec Succes. Lucky sursaute. La chaussure d'Fs:
tragon, le chapeau de Viadimir, lewr tombent
des mains. Pozzo fette le fouet)) Il ne vaut plus
rien, ce fouet. (Il regarde son auditosre.) Qu'est-
ce que je disais ?
. VLADIMIR. — Partons.

ESTRAGON. — Mais ne restez pas debout com-
me ¢a, vous allez attraper la créve.

P0zz0. — Clest vrai. (Il se rassied. A Estra.
gon.) Comment vous appelez-vous ?

EsTrAGON (du tic au tac). — Catulle.

Pozzo (qui n'a pas écouté). — Ah oul, la
nuit. (Léve l4 téte.) Mais soyez donc un peu plus
attentifs, sinon nous n'arriverons jamais i rien.
(Regarde le ciel) Regardez. (Tous regardent le
ctel, sauf Lucky qus s'est remus & sommnoler. Pozz0,
S'en apercevant, tire sur la corde.) Veux-tu regat-
der le ciel, porc! (Lucky renverse la téte.) Bon,
sa suffit. (Ils baissent la téte.) Qulest-ce quil a
de si extraordinaire ? En tant que ciel ? Il est
pile et lumineux, comme n’importe quel ciel &
cette heure de la journée. (Un temps.) Dans ces
latitudes. (Un temps.) Quand il fait beau, (Sa
voix se fait chantante.) 11 y 2 une heure (il regar-
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de sa montre, ton prosaique) environ (ton 2 nou-
veau lyrique), aprés nous avoir versé depuis (il
hésste, le ton baisse) mettons dix heures du ma-
tin (le ton s’éléve) sans faiblir des torrents de
lumiére rouge et blanche, il s'est mis 3 perdre
de son éclat, 2 pilir (geste des deuz mains qui
descendent par paliers), A palir, toujours un peu
plus, un peu plus, jusqu'a ce que (pause drama-
tique, large geste horizontal des deux mains qui

s'écartent) vlan ! finil il ne bouge plus | (Silen

ce.) Mais (i] leve une masn admonitrice) — mais,
derriere ce voile de douceur et de calme (i léve
les yeur au ciel, les autres U'imitent, sauf Lucky)
la nuit galope (la voix se fasit plus vibrante) et
viendra se jeter sur nous (i fait claquer ses
doigts) ptft | comme ¢a (Vinspiration le quitte)
au moment ol nous nous y attendrons le moins.
(Silence. Voix morne.) Clest comme ¢a que ¢a
se passe sur cette putain de terre.
Long silence.
ESTRAGON, — Du moment qu’on est prévenu.
VLADIMIR, — On peut patientet. |
ESTRAGON. — On sait & quoi sen tenir.
ViapmR, — Plus d'inquiétude 3 avoir.
EsTRAGON. — Il n'y a qu'i attendre.
VLADIMIR. — Nous en avons ['habitude. (I!
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ramasse son chapeau, regarde dedans, le secoue,
le remet.)

Pozzo. — Comment m’avez-vous trouvé ?
(Estragon et Vladimir le regavdent sans com-
prendre.} Bon ? Moyen ? Pagsable ? Quelcon-
que ? Franchement mauvais.?

VLADIMIR (comprenant le premier). — Oh
trés bien, tout a fait bien.

Pozzo (& Estragon). — Et vous, monsieur ?

ESTRAGON (accent anglais). — Oh trés bon,
trés trés trés bon.:

Pozzo {avec élan). — Merci, messieurs!
(Un temps.) J'ai tant besoin d’encouragement.
(I véfléchit.) Jai un peu faibli sur la fin. Vous
n’avez pas remarqué ?

Viabmir. — Oh, peut-tre un tout petit
peu.

EsTRAGON. — J'ai cru que c’était expres.

Pozzo, — C'est que ma mémoire est défec-
tueuse.

Stlence.

EsTRAGON. — En attendant, il ne se passe

rien.

Pozzo (désolé). — Vous vous ennuyez ?
EsTrRAGON. — Plutdt.
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Pozzo (& Vladimir). — Et vous, monsieur ?

VeabmiRr. — Ce n'est pas folichon.

Silence. Pozzo se livre une batmlle mtérieure.

Pozz0. — Messieurs, vous avez été... (il cher-
che) ... convenables avec moi.

EsTRAGON. — Mais non !

ViapimR. — Quelle idée !

Pozzo. — Mais si, mals s1, vous avez. été cor-
rects. De sorte que je me demande... Que puis-
je faire 3 mon tour pour ces braves gens qui sont
en train de s'ennuyer ?

EsTrAGON. — Méme un louls serait le bien-
venu.

VLADIMIR. — Nous ne sommes pas des men-
diants.

Pozz0. — Que puis-je faire, voild ce que je
me dis, pour que le temps leur semble moins
long ? Je leur ai donné des os, je leur ai parlé
de choses et d'autres, je leur ai expliqué le cré-
puscule, c'est une affaire entendue. Et j'en passe.
Mais est-ce suffisant, voild ce qui me torture,

est-ce suffisant ?

ESTRAGON. — Méme cent sous.

VLADIIR, —— Tais-tol !

ESTRAGON. — J'en prends le chemin.
Pozzo. — Est.ce suffisant ? Sans doute. Mais

T
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je suis large. C'est ma nature. Aujourd’hui, Tant
pis pour moi. (I! tire sur la corde. Lucky le re.
garde.) Car je vais souffrir, cela est certain, (Sans
sz lezer, 1l s penche et reprend son fouet.) Que
préférez-vous ? Qu'il danse, qu'i! chante, qu'il
récite, qu'il pense, qu'l...

EsTraGON, — Quj »

Pozzo. — Qui | Vous savez penser, vous
autres ? .

VLADIMIR. — I pense ?

Pozzo. — Parfaitement. A haute voix, |l
‘pensait méme trés joliment autrefois, je pouvais
Vécouter pendant des heyres, Maintenant... (J]
frissonne.) Enfin, tant pis. Alors, vous - voulez
qu'il nous pense quelque chose

m.magmoz. ~— Jaimerais mieux qu'il danse, ce
serait plus gai,

Pozzo. — Pas forcément.

EsTracoN. — N’est-ce pas, Didj, que ce serait
plus gai ?

VLADIMIR. — J'aimerais bien I'entendre pen-
ser.

EstrAGON, — ] pourrait peut-dtre danser
d’abord et penser ensuite ? Si ce n'est pas trop
lut demander,

VLADIMIR (3 Pozzo), — Est.ce possible ?

’
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Pozzo. — Mais certainement, rien de plus
facile. Cest d'ailleurs Pordre naturel. (Rire bref.)

VLADIMIR. — Alors qu'il danse.

Silence.

Pozzo (¢ Lucky). — Tu entends ?

ESTRAGON. — 1l ne refuse jamais ?

P0z20. — Je vous expliquerai ¢a tout 4 I'heu-
re. (A Lucky.) Danse, pouacrel

Lucky dépose valise et panier, avance un peu
vers la rampe, se tourne vers Pozzo. Estragon
se leve pour mieux voir. Lucky danse. Il s amvéte.

EsTrRAGON. — Clest tout ?

Pozzo. — Encore |

Lucky vépéte les mémes mouvements, s'arvéte.

ESTRAGON. — Eh ben, mon cochon | (Il tmite
les mouvements de Lucky.) J'en ferais autant. (I!
smite, manque de tomber,) Avec un peu d'en-
trainement.

VLADIMIR. — ]I est fatigué,

‘Pozzo. — Autrefois, il dansait la farandole,
Palmée, le branle, la gigue, le fandango et méme
le hornpipe. Il bondissait. Maintenant il ne fait
plus que ga. Savez-vous comment il I'appelle ?

ESTRAGON. — La mort du lampiste.
VLADIMIR. — Le cancer des vieillards.
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Pozz0. — La danse du filet. I se croit em-
petré dans un filet.

VLADIMIR {avec des tortillements d'esthéte).
— It y a quelque chose...

Lucky s'appréte & retourner vers ses fardeauc.

Pozzo (comme & un cheval). — Woooa |

Lucky s'smmobilise.

EsTRAGON. — 1l ne refuse jamais ?

Pozzo. — Je vais vous expliquer ¢a. (Il fouslle
dans ses poches.) Attendez. (Il fouille.) Qu'est-ce
que j'ai fait de ma poire ? (Il fouille.) Ca alors !
(Il leve une téte ahurie. D'une voix mourante.)
J'ai perdu mon pulvérisateur |

ESTRAGON (d’une wvoix mourante). — Non
poumon gauche est trés faible. (Il tousse faible-
ment. D'une voix tonitruante.) Mais mon pou-
mion droit est en parfait état |

Pozz0 (voiz normale). — Tant pis, je m'en
passerai. Qu'est-ce que je disais. (Il réfléchit.)
Attendez | (Réfléchit.) Ca alors! (Il Ive la téte.)
Aidez-mot |

ESTRAGON. — Je cherche.

VLADIMIR. — Moi aussi.

Pozzo. — Attendez |

Tous les trois se découvrent ssmultanément,

o ..”(a.\,..h.n.a:.E?.;i, S e
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portent la main au front, se concentrent, cris-
pés. Long silence.

ESTRAGON (triomphant). — Ah!

VLADIMIR. ~— Il a trouvé,

Pozzo (impatient). — Et alors ?

ESTRAGON. —Pourquoi ne %w%?.?; pas ses
bagages ?

VLADIMIR, — Mais non !

Pozzo, — Vous étes sir ?

VLADIMIR. — Mais voyons, vous nous 'avez
déja dit.

Pozzo. — Je vous 'ai déja dit ?

EsTrRAGON. — Il nous I'a déji dit ?

Veapmir. — D'ailleurs il les a déposés.

ESTRAGON (coup d'eesl vers Lucky). ~— Clest
vrat. Et aprés ?

VLADIMIR, — Puisqu'il a déposé ses bagages,

il est imposstble que nous ayons demandé pour-
quoi il ne les dépose pas.

Pozzo, — Fortement raisonné !
- ESTRAGON. — Et pourquoi les a-t-il n_m_uo%m ?
Pozzo. — Voila.

VeapiviR, — Afin de danser.

ESTRAGON. — Clest vrai.

Pozzo (levant la main). — Attendez ! (U

j—1
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temps.} Ne dites rien | (Un temps.)} Ca y est. (Il
remet son chapeaw.) I'y suis.

Estragon et Viadimir remettent lewrs cha.

beauzx.
Veapmir, — .11 a trouvé,
Pozzo. — Voici comment ¢a se passe.

ESTRAGON. — De quoi s'agit-il ?

Pozz0. — Vous allez voir. Mais c'est difficile
a dire.

VLADIMIR, == Me le dites pas.

Pozzo. — Oh ! n'ayez pas peur, j'y arriverai.
Mais je veux &tre bref, car il se fait tard. Et le
moyen d'8tre bref et en méme temps clair, je vous
le demande. Laissez-moi réfléchir.

E3TRAGON. — Soyez long, ce sera moins long.

Pozzo (ayant réfléchi). — Ca va aller. Voyez-
vous, de deux cheses I'une.

ESTRAGON, ~— Cest le délire.

Pozzo. — Ou je lui demande quelque chose,
de danser, chanter, penser...

VLADIMIR. — Ca va, ¢a va, nous avons com-
—u:mp

Pozzo. — Ou je ne lui demande tien. Bon.
Ne m'interrompez pas. Mettons que je lui de-

mande de... danser, par exemple. Qu'est-ce qui
se produit ?
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EsTrAGON. — Il se met 4 siffler.

Pozzo (fiché). — Je ne dirai plus rien.

VLADIMIR. — Je vous ep orie, continuez.

Pozz0. ~— Vous m'interrompez tout le temps.

VLADIMIR, — Continuez, continuez, c'est pas-
sionnant. ,

Pozzo. — Insistez un peu.

ESTRAGON (jorgnant les mains). — Je vous en
supplie, Monsieur, poursuivez votre relation.

“Pozzo. — Ot en étais-je ?

VLADIMIR. = Vous lui demandez de danser.

EsTRAGON. — De chanter,

Pozzo. — C'est ¢a, je lui demande de chan-
ter, Qu'est-ce qui se passe ? Ou bien il chante,
conune je le [ul avais demandé; ou bien, au lieu
de chanter, comme je le lui avais demandé, il se
met 2 danser, par exemple, ou a penser, ou i...

VLADIMIR, — Clest clair, c'est clair, enchai-
nez.

EsTRAGON, — Assez |

ViR, — Poustant ce soir, il fait tou* ce
que vous lui demandez.

Pozzo. — Clest pour m'attendrir, peur que
iz le garde. _

ESTRAGON. — Tout ¢a c'est des histoires.
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VLADIMIR, — Ce n’est pas siit.

EsTrAGON. — Tout & I'heure il va nous dire
qu'il n'y avait pas un mot de vrai li-dedans.

VLADIMIR (¢ Pozzo). — Vous ne protestez
pas ?

Pozzo. — Je suis fatigué.

Silence.

ESTRAGON. — Rien ne se passe, personne ne
vient, petsonne ne s'en va, cest terrible.

V0LADIMIR (& Pozzo). — Dites-lui de penser.

Pozzo. — Donnez-lui son chapeau.

VLADIMIR, — Son chapeau ?

Pozzo. — Il ne peut pas penser sans chapeau.

VLADIMIR (¢ Estragon). — Donne-lui son
chapeau.

ESTRAGON, — Moi! Aprés le coup qu'il m'a
fait ! Jamais!

VLADIMIR. — Je vais le lui donner moi. (I ne
vo_z..mm pas.)

EsTraGoN. — Qu'll aille le chercher.

Pozzo. — 1l vaut mieux le lu donner,

VLADIMIR. — Je vais le lui donner.

Il vamasse le chapeau et le tend & Lucky &
bout de bras. Lucky ne bouge pas.

Pozzo. — Il faut le lui mettre.
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mmamwooz (@ Pozzo). — Dites-lui de le pren-
dre. :

Pozzo. — I vaut mieux le lui mettre.
VLADIMIR, — Je vais le fui mettre.

Il contourne Lucky avec précaution, s'en appro-
che doucement par derriére, lui met le chapeau
sur la téte et recule vivement., Lucky ne bouge
pas. Stlence.

ESTRAGON. — Qu'est-ce qu'il attend ?

Pozzo. — Eloignez-vous. (Estragon et Via
dimir s'éloignent de Lucky. Pozzo tire sur la
corde. Lucky le vegarde.) Pense, porc | {Un temps.
Lucky se met a danser.) Arvéte ! (Lucky s'arréte.)
Avance | (Lucky va vers Pozzo.) La | (Lucky s'ar-
réte.) Pense! (Un temps.)

Lucky. — D'autre part. pour ce qui est...

Pozzo. — Arréte! (Lucky se tait.) Arridre |
(Luclky recule) Lil (Lucky s'arréte) Hue!
(Lucky se tourne vers le public.) Pense |

LUckY (débit monotone), — Etant donné
lexistence telle qu'elle jaillit des récents tra-
vaux publics de Poingon et Wattmann d'un Dieu
personnel quaquaquaqua i barbe blanche quaqua
hors du temps de I'éteadue qui du haut de sa
divine apathie sa divine athambie sa divine apha-
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LY

warenue S1€ TOUS aime bien & quelques exceptions pres

d’Estragon
&1 Yledimir,
Aceoble.
menl el
dégolt de
Porsp,

Premien
murmures
d"Estyagon
et Ylodimir,
Soulfrances
acerues de
Pao-

OR ne sait pourquoi mais ¢a viendra et souffre
a l'instar de la divine Miranda avec ceux qui
sont on ne sait pourquoi mais on a le temps
dans le tourment dans les feux dont les foux les
mmsﬂow pour peu que ca dure encore un pey
et qui peut en douter mettront & la fin le fey
auxX poutres assavoir porteront "enfer aux nues
si bleues par moments encore aujourd’hui et cal-
mes si calmes d'un calme qui pour- étre intermit-
tent n’en est pas moins fe bienvenu mais n'anti-
cipons pas et attendu d'autre part qu'3 la suite
des recherches inachevées n'anticipons pas des
recherches inachevées mais néanmoeins courcn-
nées par I'Acacacacadémie d’Anthropopoporméirie
de Berne en Bresse de Testu et Conard 1} est
établi sans autre possibilité d'erreur que celle
afférente aux caleuls humains qua la suite des
recherches inachevées 'inachevées de Testu et
Oo.um& 1l est établi tabli tabli ce qui suit qui suit
qui ME.H assavolr mais n'anticipons pas on ne sait
pourquoi a la suite des travaux de Poingon et
Wattmann il apparait aussi clairement s clai-
rement qu'en vue des labeiirs de Fartov et Bel.
cher inachevés inachevés on e sait pourquoi de
Testus et Conard inachevés inachevés il apparat

Eilragon ef
Ylcdimir se
talmeni,
tegrennent
Vécoule,
Pouo 1'n-
gite de plus
en plu, lail
entendre
der gémia
semeniy.
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que 'homme contrairement & J'opinion contraire
que 'homme en Bresse de Testu et Conard que
Phomme enfin bref que 'homme en bref enfin
malgré les progrés de l'alimentation et de I'éli-
mination des déchets est en train de maigrir et
en méme temps parallélement on ne sait pour-
quoi malgré I'essor de la culture physique de la
pratique des sports tels tels tels le tennis le foot-
ball la course et a pied et 3 bicyclette la natation
I'équitation l'aviation la conation le tennis le
camogie le patinage et sur glace et sur asphalte
le tennis.l'aviation les sports les sports d'hiver

"été d’'automne d'automne le tennis sur gazon
sur sapin et sur terre battue I'aviation le tennis
le hockey sur terre sur mer et dans les airs la
pénicilline et succédanés bref je reprends en
méme temps patallélement de rapetisser on ne
sait pourquoi malgré le tennis je reprends I'avia-
tion le golf tant A neuf qu'a dix-huit trous le ten-
nis sut glace bref on ne sait pourquoi en Seine
Seine-et-Oise Seine-et-Matne Marne-et-Oise assa-
voir en méme temps parallélement on ne sait
pourquoi de maigrir rétrécie je reprends Oise
Marne bref la perte stche par téte de pipe depuis
la mort de Voltaire étant de l'ordre de deux
doigts cent grammes par téte de pipe environ en



Excioma-
tiony de
Viadimit et
Estragon.
Pezzg 1e
leve dun
bond, rire
sur {2 corde
Towc
Lucky tire
sur la car-
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Tous 1e
jelienl 5w
Lucky qui
e débal,
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1

moyenne a peu pres chiffres ronds bon poids
déshabillé en Normandie on e salt pourquoi
bref enfin peu importe les faits sont I3 et con-
sidérant d"autre part ce qui est encore plus grave
qu'il ressort ce qui est encore plus grave qu'a
la lumiére la lumidre des expériences en cours
de Steinweg et Petermann il ressort ce qui est
encore plus grave qu'il ressort ce qui est encore
plus grave i la lumigre la lumisre des expérien-
ces abandonnées de Steinweg et Peterman qu'a
la campagne 3 [a montagne et au bord de la
mer et des cours et d'eau et de feu l'air est le
méme et la terre assavoir Pair et la terre par les
grands froids I'air et Ia tefre fajts w_oE. les pier-
res par les grands froids hélas au septiéme de
leur 2re I'éther la terre la mer pour les pierres
par les grands fonds les grands froids sur mer
sur terre et-dans les airs peuchére je reprends on
ne sait pourquei malgré le tennis les faits sont
13 on ne sait pourquoi Je reprends au suivant bref
enfin hélas au suivant peur les pierres qui peut
en douter je reprends mais n'anticipons pas je
reprends la téte en méme temps patallélement
on ne sait pourquoi malgré le tennis au suivant
la barbe les flammes les pleurs les pierres si bleues
st calmes hélas fa téte la téte la téte la téte en
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Normandie malgré le tennis les labeurs aban-
donnés inachevés plus grave les pierres bref je
reprends hélas hélas abandonnés anrmﬁm.m la
téte la tete en Normandie malgré le tenmis la
téte hélas les pierres Conard Conard... (Mélée.
Lucky pousse encore quelques wvociférations.)
Tennis I... Les pietres l... Si calmes !... Conard !...
Inacheves l...

Pozzo. — Son chapeau !

Vladsmir s'empare du chapeau de Lucky qui
se tait et tombe. Grand silence. Halétement des
vaInqueurs.

ESTRAGON. — Je suis vengé.

Viadimir contemple le chapeau de Lucky,
regarde dedans.

Pozzo. — Dennez-moi ¢a ! {Il arrache le cha-
peau des mains de Viadimir, le jette par ierre,
saute dessus.) Comme ca il ne pensera plus!

Viapiwir. —- Mais va-t-1l pouvoir s'orien-
ter ?

Pozzo, — C'ést moi qui Y'orienterai. (Il donne
des coups de picd & Lucky.) Debout ! Porc!

EsTracoN. — Il est peut-étre mort.

VLADIMIR, — Vous allez le tuer.

Pozzo. — Debout! Charogne! (Il ifrz sur la
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no.&.m. Lucky glisse un peu. A Estragon et Vig-
dimir.) Aidez-mo.

VLADIMIR, — Mais comment faire ?

Pozzo. — Soulevez.le |

maﬁ.waa et Viadimir mettent Lucky debout,
le soutiennent un moment, puis le lichent. I
retombe.

EsTraGON, — 11 fait expres.

Pozzo, — 1l faut le soutenir. (Un ¢
Allez, allez, soulevez-le] (Un temps.)

ESTRAGON. — Moi j'en ai marre.

VLADIMIR. =~ Allons, essayons encore une
fots.

ESTRAGON, — Pour qui nous prend-i] ?

VLADIMIR. — Allons.

Ils mettent Lucky debout, le soutiennent.

Pozzo. — Ne le lachez pas | (Estrazon et Vig
dimir chancellent.) Ne bougez pas _oﬁuoamo va
prendre la valise et le panier et les apperte vers
Lucky.) Tenez-le bien! (Il met lg valise dans
la main de Lucky qui ln lacke aussitot,) Ne le
lachez pas! (I recommence. Pey & peu, au con.
tact de la valise, Lucky reprend ses esprits et ses
doigts finissent par se resserver autour de Iy poi-
gnée.) Tenez-le toujours! (Méme jeu avec le
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panier.) Voild, vous pouvez le licher. (Estragon
et Viadimir sécartent de Lucky qus trébuche,
chancelle, plote, mais reste debout, valise et panier
& la main. Pozzo recule, fait claguer son fouet.)
En avant ! (Lukcy avance.) Arritre | (Lucky recu-
le.) Tourne ! (Lucky se retourne.) Ca y est, il peut
marcher. (Se tournant vers Estragon et Viadimir.)
Merci, Messieurs, et laissez-moi vous — (il
fouille dans ses poches) — vous souhaiter — (!
fouille) — vous souhaiter — (il fouille) ~— mais
oli ai-je donc mis ma montre? (I} fouille.) Ca
alors | (Il l2ve une téte défaste.) Une véritable
savonnette. Messieurs, 4 secondes trotteuses. Clest
mon pépé qui me I'a donnée. (Il fouille.) Elle
est peut-étre tombée. (Il cherche par terre, ainsi
que Viadimir et Estragon. Pozzo retourne de
son pied les restes du chapean de Lucky.) Ca par
exemple |

Viapmir, — Elle est peut-étre dans votre
gousset.

Pozzo. — Attendez. (I! se plic en deux, appro-
che sa téte de son ventre, écoute.) Je n'entends
vien| (Il leur fait signe de s'approcher.) Venez
voir. (Estragon et Viadimir vont vers lus, se pen-
chent sur son ventre. Silence.) Il me semble qu'on
devrait entendre le tic-tac.
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VLADIMIR, — Silence |
Tous écoutent, penchés.
ESTRAGON. ~ J'entends quelque chose.
Pozzo. — Ou ? _
VLADIMIR. — Cest le cceur.
Pozzo (dégu). — Merde alors |
VLADIMIR. — Silence |
Ils écoutent.
EsTRAGON. — Peut-étre qu'elle s'est arrétée.
. Ils se redressent.
Pozzo. — Lequel de vous sent si mauvais ?
EsTrAGON, — Lui pue de la bouche, moi des
pleds.
P0zz0. — Je vais vous quitter.
EstraconN. — Et votre savonnette ?
Pozzo. — Tai dii la laisser au chiteau.
EsTrRAGON. — Alors adieu.
Pozzo. — Adieu.
VLADIMIR. — Adieu.
EsTrAGON, — Adieu.
Silence. Personne ne bouge.
VLADIMIR. — Adieu.
Pozz0, — Adieu.
EsTRAGON. — Adieu.

Silence.

Pozzo. — Et merct.
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VLADIMIR. —— Merci a vous.

Pozzo, — De rien.

EsTraGoN. — Mais st.

Pozzo. — Mats non.

VLADIMIR, — Mais st.

EsTRAGON. — Mais non.

Silence.

Pozzo. — Je n'arrive pas... (i} hésite) ... a par-
tit.

EsTRAGON., — Clest la vie.

Pozzo se retourne, s'éloigne de Lucky, vers
la coulisse, filant la corde au fur et 4 mesure.

VLADIMIR. — Vous allez dans le mauvais
sens.

Pozzo. — Il me faut de I'élan. (Arrivé au
bout de la corde, c'est-a-dive dans la coulisse, 1l
Sarréte, se retourne, cvie.) Ecartez-vous! (Estra-
gon et Vladimir se rangent au fond, regardent
vers Pozzo. Bruit de fouet.) En avant | (Lucky ne
bouge pas.)

ESTRAGON. — En avant!

VLaDIMIR. — En avant !

Bruit de fouet. Lucky s'ébranle.

Pozzo. — Plus vite! (Il sort de la coulisse,
traverse la scéme & la suite de Lucky. Estragon

BT RN ST
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et Vigdimir se découvrent, agitent la main.
Lucky sort. Pogzo fait claguer corde et fouet.)
Plus vite| Plus vite ! (Au moment de disparai-
tre 4 son tour, Pozzo sarréte, se retourne. La
corde se tend. Bruit de Lucky qus tombe.) Mon
pliant] (Viadsmir va chercher le pliant et le
donne & Pozzo qui le jette vers Lucky.) Adieu!

ESTRAGON, VLADIMIR (sgitant la main). —
Adieu ! Adieu!

Pozzo. — Debout! Porc! (Bruit de Lucky
qut se leve)) En avant! ‘(Pozzo sort. Bruit de
fouet.) En avant ! Adieu! Plus vite ! Porc | Hue!
Adieu ! .

Silence.

VLADIMIR. — Ca a fait passer le temps.

EsTRAGON. — Il serait passé sans a.

VLADIMIR. — Quj. Mais moins vite.

Un temps.

EsTrAGON. — Qu'est-ce qu'on fait mainte-
nant ?

VLADIMIR. — Je ne sais pas..

ESTRAGON. — Allons-nous-en.

ViapmmiR, — On ne péut pas.

EsTRaGON. — Pourquoi ?

VLADIMIR, — On attend Godot.
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EsTrAGON, — C'est vrai.
Un temps.
Viapmir. — [ls ont beaucoup changé.
ESTRAGON, — Qui ?
VLADIMIR. — Ces deux-la.
ESTRAGON. — Clest ¢a, faisons un peu de
conversation.

VLADIMIR, ~— N’est-ce pas qu'ils ont beau-
coup changé ?
ESTRAGON, —— Clest probable. Il n'y a que

nous qui n'y arrivons pas.

VLADIMIR, — Probable P Cest certain. Tu les
as bien vus ?

ESTRAGON. — Si tu veux. Mais je ne les con-
nais pas. .

VLaDIMIR. — Mats si, tu les connais.

EsTraGON. — Mais non.

VLADIMIR. — Nous les connaissons, je te dis.
Tu oublies tout. (Un temps.) A moins que ce ne
solent pas les mémes.

ESTRAGON. — La preuve, ils ne nous ont pas
reconnus.

VLADIMIR. — Ca ne veut rien dire. Moi aussi
j'ai fait semblant de ne pas les reconnaitre. Et
puis nous, on ne nous reconnait jamats.
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EsTRAGON. — Assez. Ce qu'il faut — Ale!
(Viadimir ne bronche pas.) Ale!

VLADIMIR. — A moins que ce ne solent pas
les mémes.

EsTrAGON. — Didi! C'est l'autre pied! (Il se
dirige en boitillant vers Vendroit ot il était assis
au lever du rideaw.)

VoIX EN COULISSE. — Monsieur!

Estragon s'arréte. Tous les deux regardent en
direction de la voix.

EsTRAGON. — Ca recommence.

VLADIMIR, — Approche, mon enfant.

Entre un jeune garcon, craintivement. I s'ar-
réte.

GARCON. — Monsieur Albert ?

VLaDMIR, — Clest moi.

ESTRAGON. — Qu'est-ce que tu veux ?

VLADIMIR, —— Avance.

Le gargon ne bouge pas.

ESTRAGON (avec force). — Avance, on te dit !

Le gargon avance craintivement, s'arréte.

Viapuar, — Qu'est-ce que c'est ?
GargoN. — Clest Monsieur Godot — (I se
tait.)
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VLaDIMIR. — Evidemment. (Un temps.)
Approche.

Le garcon ne bouge pas.

ESTRAGON (avec force). — Apptoche, on te

dit| (Le gargon avance craintivement, s'arréte.}

Pourquoi tu viens si tard ?

VLADIMIR, — Tu as un message de Monsieur
Godot ?

Gargor. — Our Monsteur.

VLADIMIR, -— Eh bien, dis-le.

EsTRAGON. — Pourquoi tu viens si tard ?

Le gargon les regarde T'un aprés Vautre, ne
sachant & qui répondre,

ViapMIR (@ Estragon). — Laisse-le tran-
quille.

ESTRAGON (& Vladimir). — Fous-moi la paix
est ? .

GARCON (reculant). — Ce n'est pas ma faute,
Monsteut !

EsSTRAGON. == C'est la mienne peut-gtre.

GARGON. — J'avais peur, Monsieur.

EsTRAGON. —Peur de quoi ? De nous ? (Un
temps.) Réponds|

YV ADIMIR, — Je vois ce que c'est, ce sont les
autres qui lui ont fait peur.
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EstraGON, — 11 y a combien de temps que
tues A7

GARGON. — 1l y 2 un moment, Monsieur.
VLADIMIR. — Tu as eu peur du fouet ?
GARGON. —~ Qui Monsieur.

VLADIMIR, — Des cris ?

GARGON. — Oui Monsieur.

VLADIMIR, — Des deux messieurs P
GARGON. — Oui Monsieur.

VLADIMIR. — Tu les connais

GargoN. — Non Monsieur.

VLADIMIR, — Tu es d'ici ?

GARGON. — Qui Monsieur.:

ESTRAGON. — Tout ¢a c'est des mensonges |

(I prend le garcon par le bras, le secoue.) Dis-
nous la verité !

GARGON (tremblant). — Mais Clest la vérité,
Monsieur.

VLADIMIR. — Mais laisse-le donc tranquille !
Qu'est-ce que tu as ? (Estragon liche le gargon,
recule, porte ses mains au visage. Viadimir et
le garcon le regardent. Estragon découvre son
visage, décomposé.) Qu'est-ce que tu as ?

ESTRAGON. — Je suis malheureux.
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VLADIMIR. — Sans blague | Depuis quand ?
ESTRAGON. — J'avais oublié.
VLADIMIR, — La mémoire nous joue de ces

tours. Am.nﬁ.moa veut parler, y renonce, va en
boitillant s'asseotr et commence & se déchausser. .
Au garcon.) Eh bien ?

GARCON. — Monsieur Godot...

VLADIMIR (I'interrompant). — Je t'ai déja wu,
n’est-ce pas P

GARGON. — Je ne sais pas, Monsieur.

VLADIMIR. — Tu ne me connais pas ?

GaRGoN, — Non Monsieur,

VLADIMIR. — Tu n'es pas venu hier ?

GargoN. — Non Monsieur.

VLADIMIR. — Clest la premitre fois que tu
viens ?

GAR¢ON. — Qui Monsieut.

. Silence.

VLAPWMIR. — On dit ¢a. (Un temps.) Eh bien,
continue.

GaRGON (d'un trait), — Monsieur Godot m'a
dit de vous dire qu'il ne viendra pas ce soir mais
slirement demain.

VLADIMIR. — Clest tout P
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GARCON, — Oui Monsieur.
ViapiMIR. — Tu travailles pour Monsieur
Godot ?

. GARCON. — Oui Monsieur.

VLADIMIR, — Qu’est-ce que tu fais ?
GARGON. — Je garde les chevres, Monsieur.
Veapmir. — Il est gentil avec toi ?
GARGON, — Oui Monsieur.

ViapiMIR. — Il ne te bat pas ?

GARGON, — Non Monsieur, pas moi.
VeaDMIR, — Qui est-ce qu'il bat ?
GarGoN, — 11 bat mon frére, Monsieut.
Viabimir, — Ahl tu as un frére ?
GARGON. — Oui Monsieur.

VLADIMIR, —. Qu'est-ce qu'il fait ?
GaRGON. — It garde les brebis, Monsieur.
VLADIMIR. — Et pourquoi il ne te bat pas,

toi ?

GARCON. — Je ne sais pas, Monsteur.
VLADIMIR, — II doit t'aimer.

GARCON. — Je ne sais pas, Monsieur.

VeapmiR. — Il te donne assez 3 manger ?
(Le gargon hésite.) Est-ce qu'il te donne bien 3
manger ?

GaRCON. — Assez bien, Monsieur.
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VLADIMIR. — Tu n'es pas malheureux ? (Le
garon hésite.) Tu entends P
.. Gargor. — Oui Monsieur,
VLaDIMIR. — Et alors ?
GARGON. — Je ne sals pas, Monsieur.
VLADIMIR. — Tu me sais pas st tu es mal-
heureux ou non ?
GARGON, — Non Monsieur.
VLADIMIR. — Clest comme moi. {Un temps.)
"Olr c'est que tu couches ?
GaRGON. — Dans le grenier, Monsieut.
VLADIMIR. — Avec ton frére ?
GARGON, — Oui Monsteur.
VLADIMIR. — Dans le foin ?
GARCON. — Oui Monsieur.
Un temps.
VLADIMIR. — Bon, va-t-en.
ﬁ GaRGON. — Qu’est-ce que Je dois dire 3 Mon-
m steur Godot, Monsieur ?
: VLADIMIR. — Dis lui... (Il hésite.) Dis-lui que
m_ tu nous as vus. (Un temps.) Tu nous a bien vus,
n'est-ce pas?
GARGON. —— Oui Monsieur. (I recule, hésite,
se vetourne et sort en courant.)
La lumigre se met brusquement d baisser. En
un tnstant 1} fait nuit. La lune se léve, au fond,
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monte dans le ciel, s'tmmobilise, baignant la
scéne d'une clarté argentée.

VLADIMIR, — Enfin | (Estragon se léve et va
vers Vladimir, ses deux chaussures 3 la man. Il
les dépose prés de la rampe, se redresse et regarde
la lune.} Qu'est-ce que tu fais ?

ESTRAGON. — Je fais comme toi, je regarde
la blafarde.

VLADIMIR. — Je veux dire avec tes chaussu-
res.

EsTrAGON. — Je les laisse 13, (Un temps.) Un
autre viendra, aussi... aussi... que moi, mais chaus-
sant moins grand, et elles feront son bonheur.

VLADIMIR. — Mais tu ne peux pas aller pieds
nus.

EsTrRAGON. — Jésus Ia fait.

VLADIMIR. — Jésus! Qu'est-ce que tu vas
chercher 14! Tu ne vas tout de méme pas te
comparer 2 luil

EsTraGON. — Toute ma vie je me suis com-
paré 2 lul.

VLADIMIR, — Mais l-bas il faisait chaud] Il
faisait bon | -

EsTRAGON. — Qui. Et on crucifiait vite.

Stlence.
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VLaDIMIR. — Nous n'avons plus rien 3 faire
il

EsTraGON, — Ni ailleurs.

VLADIMIR. — Voyons, Gogo, ne sois pas
comme ¢a. Demain tout ira mieux.

EsTRAGON, — Comment ¢a ?

VLADIMIR. — Tu n'as pas entendu ce que le
gosse a dit ?

EsTRAGON. — Non.

VLADIMIR. — Il a dit que Godot viendra
slirement demain. (Un temps.) Ca ne te dit rien ?

EsTrAGON. — Alors il n'y a qu'a attendre
icl.

ViabmiR, — Tu es foul 11 faut s"abriter. ({1
prend Esiragon par le bras.) Viens. (Il le tire.
Estragon céde d’abord, puis résiste. Ils s'arvé-
tent.)

ESTRAGON (regardant I'arbre). — Dommage
qu'on n'ait pas un bout de corde.
Viapmir, — Viens, Il commence 3 faire

froid. (I le tire. Méme jeu.)

EsTraGON. — Fais-moi penser d'apporter une
corde demain.

V0LADIMIR, — Oui. Viens. (Il le tire. Méme
feu.)
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EsTRAGON. — Ca fait combien de temps que
nous sommes tout le temps ensemble ?

VLADIMIR. — Je ne sais pas. Cinquante ans
peut-&tre.
. E$TRAGON, — Tu te rappelles le jour ol je

me suis jeté dans la Durance ?
VLADIMIR, — On faisait les vendanges.
ESTRAGON. — Tu m’as repéché.
VLADIMIR. — Tout ¢a est mort et enterré,
ESTRAGON. — Mes vétements ont séché au
soleil.
Viapiir, — N'y pense plus, va. Viens.
{(Méme jew.)
ESTRAGON. — Attends.
ViADIMIR, — J'ai froid.

ESTRAGON. — Je me demande si on n'aurait
pas mieux fait de rester seuls, chacun de son
coté. (Un temps) On n'éuait pas fait pour le
méme chemin.

VLADIMIR (sans se facher). — Ce n'est pas
stir.

EsTrAGON. — Non, rien n'est siir.

ViapimiR. — On peut toujours se n_.cimn. si
tu crois que ¢a vaut mieux.
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ESTRAGON. — Maintenant ce n'est plus la
peine.

Silence.

VLADIMIR. — C'est vral, maintenant ce n’est

plus la peine,
Stlence.

ESTRAGON, — Alors on y va?

Viapmir. — Allons-y.
Ils ne bougent pds.

RIDEAU
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ACTE DEUXIEME

Lendemain. Méme heure. Méme endroit.

Chaussures d'Estragon prés de la rambpe,
talons joints, bouts écartés. Chapeau de Lucky
a la méme place.

L'arbre est couvert de feulles.

Entre Vladimir, vivement, Il Sarréte et re-
garde longuement l'arbre. Puis brusquement i
se met d arpenter vivement la scéne dans tous

~

les sens. Il s'tmmobilise & nouveau devant les

chaussures, se baisse, en ramasse une, l'examine,
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la renifle, la remet soigneusement & sa place. Il

reprend son va-et-us é
b a-et-vient précipité. Il s'arréte prés

de la coult .
oulisse droite, vegarde longuement au lon,

14 main en écran devant les yeuzx. Va et vient

S'arvéte E‘m.a de la coulisse gauche, méme jeu
<“.« et vient. S'arréte brusquement, joint _m.w.
mains sur la posirine, rejette la téte en arnére
et se met 4 chanter & tue-téte.
VLADIMIR :
Un chien vint dans...

Ayant commencé .
trop bas, il s'arréte, t
0
reprend plus haut : . S

Un chien vint dans l'office
Et prit une andouillette.
Alors & coups de louche

Le chef le mit en miettes.

Les autres chiens ce voyant
Vite vite |'ensevelirent...

T :
Il S'arréte, se recueille, puis reprend :

Les autres chiens ce voyant
Vite vite I'ensevelirent

?,p pied d'une croix en bois blanc
Ol le passant pouvait lire :
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Un chien vint dans Voffice
Bt prit une andouillette.
Alots 3 coups de louche

Le chef le mit en mierzes.
Les autres chiens ce voyant
Vite vite U'ensevelirent..

1l sarréte. Méme jev.
Leés autres chiens ce voyant
Vite vite Vensevelirent...
Il §arréte. Méme jet. Plus bas.
Vite vite l'ensevelirent...
I} se tdit, veste un moment immebile, puis s

remet & arpenter fébrilement Ja scéne dans tous

Tes sens. I s'arréte 3 noyveau devant Varbre, va

et vient, devant les haussures, va et vient, court
2 la coulisse gauche, regarde au loin, & la coulisse
droite, regarde au Join. A ce moment Estragon
entre par la coulisse gauche, pieds TS, téte
basse, et traverse lentement la scéne. Viadimr

se retourne et le voit.
VLADIMIR. — Encore toi 1 (Estragon s'arréte
mais ne leve pas la téie. Viadimir va vers lui.)

Viens que je t'embrasse |
ESTRAGON, — Ne me touche pas |

Viddimir suspend son vol, peiné. Silence.
lq
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VLADIMIR. — Veux-tu que je m'en aille ?
(Un temps.) Gogo | (Un temps. Viadimir le
regarde avec attention.) On ta battu ? (Un
temps.) Gogo | (Estragon se tait toujours, la téte

basse.) Ol as-tu passé la nuit ? (Silence. Viadi-

mir avance.) , _
EsTRAGON. — Ne me touche pas | Ne me

demande rien | Ne me dis rien | Reste avec moi ]
VLADIMIR, — Est-ce que je t"ai jamais quitté ?
EsTRAGON. — Tu m'as laissé partir.

VLADIMIR. — Regarde-moi | (Estragon ne
bouge pas. D'une voix tonnante.) Regarde-moi,
je te dis I

Estragon léve la téte. lls se regardent longue-
ment, en reculant, avangant et penchant la téte
comme devant un objet d'art, tremblant de plus
en plus Pun vers Vautre, puis soudam §'étres-
gnent, en se tapant sur le dos. Fin de V'étremnte.
Estragon, n'étant plus soutenu, manque de tom-
bet.

EsTrAGON. — Quelle journée !

VLADIMIR. — Qui t'a esquinté ? Raconte-
mot.

ESTRAGON. — Voild encore une journée de
tirée.

VLADIMIR. — Pas encore.
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ESTRAGON. — Pour moi elle est terminée,
quoi qu'il arrive. (Silence) Tout 3 I'heure, tu
chantais, je t"ai entendu.

V1 aDIMIR. — Clest vrai, je me rappelle.

ESTRAGON. — Cela m’a fait de la peine. Je
me disais, I1 est seul, il me croit parti pour tou-
jours et il chante,

VLADIMIR. — On ne commande pas a son
humeur. Toute la journée je me suis senti dans
une forme extraordinaire. (Un temps.) Je ne me
suis pas levé de la nuit, pas une seule fois.

ESTRAGON (tristement). — Tu vois, tu pisses
mieux quand je ne suis pas la.

VLADIMIR. — Tu me manquais -— et en mé-
me temps étais content. N'est-ce pas curieux ?

ESTRAGON (outré). — Content ?

VLADIMIR (ayant réfléchi). — Ce n'est peut
étre pas le mot.

EstrAcoN, — Et maintenant ?

VLADIMIR (s'étant consulté). — Maintenant...
(joyeux) te revoild.. (meutre) nous revoila...

{triste) me revoila,

ESTRAGON. — Tu vois, tu vas moins bien
quand je suis [ Moi aussi, je me sens mieux
seul.




wiAnAS-USE

2 A i W e e i 3 A

PT e T

i

¢

N 11

fus L For P

iy

SR
P

100" EN ATTENDANT GODOT

VLADIMIR (piqué). — Alots poutquoi rappli-
‘quer ?

ESTRAGON. — Je ne sals pas.

VLADIMIR. — Mais moi je le sais. Parce que
tu ne sais pas te défendre, Moi je ne t'aurais pas
laissé battre.

EsTRAGON. — Tu n'aurais pas pu l'empécher.

VLADIMIR. — Pourquot ?

EsTrRAGON. — Ils étajent dix.

VLabmIR. — Mais non, je veux dire que je
t'aurais empéché de t'exposer a tre battu.

ESTRAGON. — Je ne faisais rien.

VLADIMIR. — Alors pourquoi ils t'ont battu ?

ESTRAGON. — Je ne sais pas.

VLapmiR, — Non, vois-tu, Gogo, il y a des
choses qui t'échappent qui ne m'échappent pas
a mol. Tu dois Je sentir.

ESTRAGON, — Je te dis que je ne faisais rien.

VLADIMIR, — Peut-&tre bien que non. Miis il
y a la maniére, il y a la manitre, si on tient A sa
peau. Enfin, ne parlons plus de ¢a. Te voila
revenu, et J'en suis bien content.

EsTrRAGON, — Ils étaient dix.

VLaDIMIR. — Toi aussi, tu dois 8tre content,
au fond, avoue-le.

EsTrRAGON. — Content de quoi ?
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VLADIMIR. — De m'avoir retrouvé.

ESTRAGON, — Tu crois ?
VLADIMIR. — Dis-le, méme si ce n'est pas

vrai.

EsTRAGON. — Quest-ce que je dois dire ?

ViapMIR, — Dis, Je suis content.

EsTRAGON. — Je suis content.

VLapimir, — Moi aussi.

EsTrAGON, — Moi ausst.

ViapMiR. — Nous sommes contents.

ESTRAGON. *— Nous sommes contents. {Stlen-
ce.) Qu'est-ce qu'on fait, maintenant qu'on est
content ?

VLADIMIR, — On -attend Godot.

EsTrAGON, — Clest vral.
Stlence.

Viapmir. — Il y a du nouveau ici, depuis

hier.
EsTRAGON. — Et s'il ne’ vient pas ?

VLADIMIR (aprés un moment &.ﬂ.sno:\_?mrﬁ\
sion). — Nous aviserons. (Un .ﬁmaemm.v Je te dis
qu'il y a du nouveau idi, depuis hier.

EsTraGON. — Tout suinte.

VLADIMIR. — Regarde-moi ['arbre.
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ESTRAGON. — On ne descend mmw deux fois
dans le méme pus. * oeeis

VLADIMIR. — L'arbre, je te dis, regarde-le.

Estragon regarde I'arbre.

ESTRAGON. — Il n'était pas la hier ?

VLaDIMIR, — Mais si. Tu ne te rappelles pas.
II s'en est fallu d'un cheveu qu'on ne s'y soit
pendu. (I réfléchit.) Oul c'est juste (en détachant
les mi01§) qu'on - ne - s’y - soit - pendu. Mais
tu n'as pas voulu. Tu ne te rappelles pas ?

EsTracoN. — Tu l'as révé.

VLADIMIR. — Est-ce possible que tu aies
oublié déja ?

ESTRAGON. — Je suis comme ¢a. Ou j'oublie
tout de suite ou je n'oublie jamais.

VLaDMIR. — Et Pozzo et Lucky, tu as oublié
aussi P

ESTRAGON, — Pozzo et Lucky ?

VLaDIMIR, — [l a tout oublié !

EsTRAGON. — Je me rappelle un énergumene
qui m'a foutu des coups de pied. Ensuite 1l a fait
le con.

VLADIMIR, — Cétait Lucky !

ESTRAGON, -~ Ca je m'en souviens. Mais
quand c'était ?
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VeaDIMR, -— Et U'autre qui le menait, tu t'en
souviens aussl ?

EsTrAGON. — Il m’a donné des os.

VLADIMIR, — Cérait Pozzo !

EstracoN. — Et tu dis que ¢'était hier, tout
¢a?

ViapiR. — Mais oui, voyons.

ESTRAGON., — Et i cet endrot ?

VLADIMIR. — Mais bien sir ! Tu ne recon-
nais pas ?
ESTRAGON (soudain furieux). — Reconnais|

Qu'est-ce qu'il y a 2 reconnaitre ? J'at tiré ma
roulure de vie au milieu des sables | Et tu veux
que 'y voie des nuances ! (Regard circulasre.)
Regarde-moi cette saloperie ! Je n'en ai jamais
bouge !

VLADIMIR. — Du calme, du calme.

EsTrAGON, — Alors fous-moi la paix avec tes
paysages | Parle-moi du sous-sol !

VLADIMIR. — Tout de méme, tu ne vas pas
ine dire que ¢a (geste) ressemble au Vaucluse !
Il y a quand méme une grosse différence.

EsTrAGON. =— Le Vaucluse ! Qui te parle du
Vaucluse ?

VL ADIMIR. — Mais tu as bien été dans le Vau-

cluse ?
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ESTRAGON. — Wais non, je n'ai jamais été
dans le Vaucluse ! J'ai coulé toute ma chaude.
pisse d'existence-ici, je te dis ! Ici | Dans la Mer.
decluse !

VLADIMIR. — Pourtant nous avons été ensem.
ble dans le Vaucluse, j'en mettrais ma main au
feu. Zocm\mgsm fait les vendanges, tiens, chez
un nommé Bonnelly, 2 Roussillon.

, _.m....m.._.w»ooz (plus calme). — Clest possible. Je
n'ar rien remarqué.

VLADIMIR, — Mais Ji-bas tout est rouge |

ESTRAGON (excédé). — Je n’ai tien remarqué,

je te dis |
Silence. Viadimir soupire profondément.
VLADIMIR. — Tu es difficile & vivre, Gogo.
ESTRAGON. — On ferait mieux de se mm@.ﬁmn.

.<,§E§m. — Tu dis toujours ¢a. Et chaque
fois tu reviens.

Silence.
| ESTRAGON, — Pour bien faire, il faudrait me
tuer, comme [autre. _

VLADIMIR. — Quel autre ? (Un temps.) Quel
autre ?

ESTRAGON. — Comme des billions d'autres.

VLADIMIR (sentencieux). — A chacun sa petite
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croix. (Il soupire.) Pendant le petit pendant et
le bref apres. :
EsTrAGON. — En attendant, essayons de con-
verser sans. hous exalter, puisque nous sommes
mun.mm.umw_mm de nous taire.
VLADIMIR. — C'est vral, nous sommes inta-
rissables.
EsTrAGON, ~— Clest pour ne pas penser.
VLADIMIR. — Nous avons des excuses.
EsTRAGON. — Clest pour ne pas entendre.
VLaDIMIR, — Nous avons nos raisons.
ESTRAGON. — Toutes les voix mottes.
VLADIMIR. — Ca fait un bruit d’ailes.
EsTrRAGON. — De feuilles.
VLADIMIR, *— De sable.
EsTRAGON. — De feuilles.

Silence.
Viapiir, — Elles parlent toutes en méme
temps.
EsTRAGON. — Chacune 4 part soi.
, Silence.

VLADIMIR. — Plutdt elles chuchotent.
EsTraGON, — Elles murmurent.
VeaDIMIR, — Elles bruissent.

EsTrAGON. — Elles murmurent.
Silence.
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Viapmir. — Que disent-elles 2

EsTraGON. — Elles parlent de leur vie.

ViaDMR. — I ne leur suffit pas d'avoir
vécu.

EstracoN. — Il faut qu’elles en parlent.

VLADIMIR, — [1 ne leur suffit pas d'étre mor-

tes.
ESTRAGON, — Ce n’est pas assez.
Silence.
VLADIMIR, — Ca fait comme un bruit de
plumes.
EsTrAGON, — De feuilles.

VLADIMIR. — De cendres.

EsTrAGON. — De feuilles.
Long silence.

yiapmir. — Dis quelque chose !

ESTRAGON. — Je cherche.
_ Long silence.

VLADIMIR (angoissé). — Dis n'importe quot !

ESTRAGON. — Qu'est-ce qu'on fait mainte-
nant ? _

ViADIMIR, — On attend Godot.

EsTracoN. — Clest vral. .
Silence.

VLaDIMIR, — Ce que cest difficile !
ESTRAGON, — Si tu chantais ?
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VLaDMIR. — Non non. (I cherche)) On n'a
qu'd recommencet.

ESTRAGON. — Ca ne me semble, pas bien dif-
ficile en effet.

VLADIMIR. — Clest le départ qui est difficile.

ESTRAGON. — On peut partir de n'importe
quoi.

ViapiMR. — Oui, mais il faut se décider,

ESTRAGON. — Clest vral.
Silence.

VLADIMIR. — Aide-moi |

EsTrAGON. — Je cherche.
Silence.

VLADIMIR. “— Quand on cherche on entend.
EsTraGON, — Clest vral.

VLADIMIR. — Ga empéche de trouver.
EsTrAGON, — Voaila.

VeapimiR. — Ca empéche de penser.
ESTRAGON., — On pense quand méme.
VLADIMIR. — Mais non, c'est impossible.
EsTraGoON. — Clest ca, contredisons-nous.
Viapivir, — Impossible,

EstraGON. — Tu crois ?

. VLapMIR. — Nous ne risquons plus de pen-

ser.
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ESTRAGON. — Alors de quoi nous plaignons-
nous ?

VLADIMIR, — Ce n’est pas le pire, de penser.

_Mm,_.gmoz. — Bien siir, bien sfir, mais c’est
déja ca.

VLADIMIR, — Comment, c'est déja ¢a ?
| EsTrAGON. — Clest ¢a, posons-nous des ques-
tions.

VLADIMIR, — Qu'est-ce que tu veux dire, c'est.

déja ¢a ?
ESTRAGON. — Clest déji ca en moins.
VLADIMIR. — Evidemment.
ESTRAGON. — Alors ? Si on s'estimait heu-
reux 7
<.w>c§.w. — Ce qui est terrible, c’est d"avoir
pensé.
ESTRAGON. — Mais cela nous est-il jamais
arrivé P
VLADIMIR,— D’ot1 viennent tous ces cadavres ?
ESTRAGON., — Ces ossements,
VLADIMIR, — Voila.
EsTrAGON. — Evidemment.
VLADIMIR. — On a dii penSer un peu.
EsTRAGON, — Tout 3 fait au commencement.
VLADIMIR, = Un charnier, un charnjer.
ESTRAGON. ~— Il n'y a qu'a ne pas regardet.
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VLADIMIR. — Ca tire V'ceil.

EsTrAGON, — Clest vral.

VLsDIMIR, — Malgré qu'on en ait.
EsTrAGON. — Comment ?

ViapiMiR, — Malgré qu'on en ait.
EstraGoN. — Il faudrait se tourner résolu-

ment vers la nature.

VLADIMIR. —— Nous avons essayé.

EsTraGON. — Clest vral.
VLaDMIR. — Oh, ce n'est pas le pire, bien

siir.

EsTRAGON, — Quoi donc ?

VLADIMIR, — D'avoir pensé.
EsTraGoN. — Evidemment.

VLADIMIR. — Mais on s'en serait passé.
EsTRAGON, — Qu'est-ce que tu veux ?

VLADIMIR. — Je sais, je sais.
Silence.

ESTRAGON. — Ce n'était pas si mal comme

petit galop.

VLADIMIR, — Oui, mais maintenant il va fal-

loir trouver autre chose.

EsTrAGON. — Voyons.
VLADIVIR. — Voyans.

EsTRAGON. — Voyons.
Ils réfléchissent.
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VLADIMIR. — Qu'est-ce que je disais 7 On
pourrait reprendre {3,

EsTrRAGON. — Quand ?

VLADIMIR, — Tout 2 fait au début.

EsTRAGON. — Au début de quoi ?

VLADIMIR. — Ce soir. Je disais... je disais...

ESTRAGON. — Ma foi, 1a tu m’en demandes
trap.

VLADIMIR. — Attends... on s'est embrassé...
on était content... content... qu'est-ce qu'on fait
maintenant qu'on est content.. on attend...
voyons.. ¢a vient.. on attend.. maintenant
qu'on est content... on attend... voyons... ah I
L'arbre | ,

ESTRAGON, — L'arbre ?

VLADIMIR. — Tu ne te rappelles pas ?

EsTraGoN. — Je suis fatigué.

VLADIMIR. — Regarde-le.

Estragon regarde I'arbre.

ESTRAGON. — Je me vois rien. |

VLADIMIR, — Mais hier soir 1l était tout noir
et squelettique ! Aujourd’hui il est couvert de
feuilles. _

EsTraGON. — De feuilles ?

VLADIMIR, — Dans une seule nuit !

ESTRAGON. — On doit étre au printemps.
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VLADIMIR, — Mais dans une seule nuit !

ESTRAGON. — Je te dis que nous n'étions pas
13 hier soir. Tu I'as cauchemardé.

VLADIMIR. — Et ol étions-nous hier soir,
d’aprés to1 ?

ESTRAGON. — Je ne sais pas. Ailleurs. Dans
un autre compartiment. Ce n'est pas le vide
qui manque.

VLADIMIR (siir de son fast). — Bon. Nous
n'étions pas 1a hier sor. Maintenant qu'est-ce
que hous avons fait hier soir ?

EsTrRAGON. — Ce que nous avons fait ?

VLaDIMIR. — Essaie de te rappeler.

EsTrAGON. — Eh ben... nous avens dii ba-
varder.

VLADIMIR (se maitrisant). — A propos de
quot ?
EsTraGoN. — Oh... 3 bitons rompus peut-

8tre, 3 propos de bottes. (Avec assurance.) Voil,
je me rappelle, hier soir nous avons bavardé, a
propos de bottes. Il y a un demi-siécle que ¢a
dure.

VeApMIR. — Tu ne te rappelles aucun fait,
aucune circonstance ?

EsTRAGON (las). — Ne me tourmente pas,

Didi.
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VLADIMIR. — Le soleil ? La lune ? Tu ne te
rappelles pas ?

EsTrRAGON. — IIs devaient &tre 13, comm
d’habitude. :

VLADIMIR. == Tu n'as rien remarqué d’inso-
lite ?

EsTrRAGON. — Hélas,

VLADIMIR. — Et Pozzo ? Et Lucky ?

EsTRAGON. — Pozzo ?

VLADIMIR, — Les os.

ESTRAGON. — On aurait dit des arétes.

VLADIMIR., — C’est Pozzo qui te les a donnés.

ESTRAGON. — Je ne sais pas.

VLADIMIR. — Et le coup de pied.

ESTRAGON. — Le coup de pied ? Clest vrai,
on m'a donné des coups de pied.

VLADIMIR, ~- Clest Lucky qui te les a don-
nés.

EsTrRAGON, — C'était hier, tout ¢a ?

VLADIMIR, — Fais voit ta jambe.

EstrAGON. — Laquelle >

VLADIMIR, — Les deux. Reléve ton panta-
lon. (Estragon, sur un pied, tend la jambe vers
Viadimir, manque de tomber. Viadimir prend
la jambe. Estragon chancelle.) Reléve ton panta-
lon.
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EsTrRAGON (titubant). — Je ne peux pas.

Vladimir reléve le pantalon, regarde la jambe,
la liche. Estragon manque de tomber.

VLADIMIR. — L'autre. (Estragon donne la
méme jambe.) L'autre, je te dis | (Méme jeu avec
Vautre jambe.) Voila la plaie en train de s'in-
fecter.

EsTraGON. — Et aprés ?

VLADIMIR. — Ol sont tes chaussures ?

EsTrAGON. — J'ai dil lés jeter.

VLADIMIR, — Quand ?

ESTRAGON. — Je ne sais pas.

VLADIMIR, = Pourquoi ?

ESTRAGON. — Je ne me rappelle pas.

"ViLADIMIR, — Non, je veux dire pourquoi tu
les as jetées P

EsTRAGON, — Elles me faisaient mal.

VLADIMIR (montrant les chaussures). — Les
voila. (Estragon regarde les chaussures.) A l'en-
droit méme ol tu les as posées hier sotr.

Estragon va vers les chaussures, se penche,
les inspecte de prés. .

EsTRAGON. — Ce ne sont pas les miennes.

VLADIMIR. — Pas les tiennes |
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ESTRAGON, — Les miennes étaient noires.
Celles-ci sont jaunes. | o

VLADIMIR, — Tu es s{ir que les tiennes étalent
noires ° . ‘ o

EsTRAGON, — Clest-a-dire qu'elles étaient
grises. | - .

VLADIMIR, — Bt celles-ci sont jaunes ? Fais
voIr.

ESTRAGON (soulevant une chaussure). — En-
fin, elles sont verdatres.

VLADIMIR (avangant). — Fais voit. Am%awﬁ._a
lui donne la chaussure. Vladimir la regarde, la
jette avec colére.) Ga alors! |

ESTRAGON. — Tu vois, tout ga C'est des... .

VLADIMIR. — Je vois ce que cest. Ouy, Je vols
ce qui s'est passé.

ESTRAGON. — Tout ¢a c'est des...

ViapMiR, — Clest simple comme won_oc.ﬁ
Un type est venu qui a pris les tiennes et t'a
laissé les siennes.

EsTraGON. — Pourquoi ?

VLADIMIR. — Les siennes ne lui allaient pas.
Alors il a pris les tiennes. .
' FsTRAGON, — Mais les miennes etalent trop

ﬁmﬂ:mm.
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VLADIMIR. — Pour toi. Pas pour lui.

ESTRAGON. — Je suis fatigué. (Un temps.)
Allons-nous-en.

VLADIMIR. — On ne peut pas.
EsTRAGON. — Pourquoi ?
VLADIMIR. — On attend Godot.
ESTRAGON. — Clest vrai. (Un temps.) Alors
comment faire ?
VLADIMIR, — Il n'y a rien 3 faire.
ESTRAGON. — Mais moi je n'en peux plus.
VLADIMIR, — Veux-tu un radis ?

ESTRAGON. — Clest tout ce quilya?

VLADIMIR. — 11 y a des radis et des navets.

EsTracon, — I n'y a plus de carottes ?

VLiapMIR. — Non, Doailleurs tu exageres
avec les carottes.

EsTRAGON. — Alors donne-moi un radis, (Vla-
dimar fouille dans ses poches, ne trouve que des
navets, sort finalement un vadis qu'il donme 2
Estragon qui Vexamine, le renifle) 11 est noir |

VLADIVIR. — Clest un radis.

ESTRAGON. — Je n’aime que les roses, tu le
sais bien !

VLADIMIR, — Alors tu n'en veux pas ?

ESTRAGON. — Je n'aime que les roses !
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VLiabiMiR, — Alors rends-le-mo,
Estragon le lui rend.
ESTRAGON. — Je vais chercher une carotte.
Il ne bouge pas.
VLADIMIR. — Ceci devient vraiment insi-
gnifiant.
ESTRAGON. — Pas encore assez.
Silence.
i VLADIMIR. — Si tu les essayais ?
ESTRAGON. — J'ai tout essayé.
VLADIMIR. — Je veux dire les chaussures.
EsTRAGON. — Tu crois ?
VLaDMiR. — Ca fera passer le temps. (Estra-
gon hésite.) Je t'assure, ce sera une diversion.
EsTrAGON. — Un délassement.
VLaDIMIR. — Une distraction.
EsTraGON. — Un délassement.
VLADIMIR, — Essale.
ESTRAGON. — Tu m'aideras ?
VLADIMIR. — Bien siit.
ESTRAGON. — On ne se débrouille pas trop
mal, hein, Didi, tous les deux ensemble ?
VLADIMIR, — Mais o:ﬂ mais oui. Allez, on
va essayer la gauche d'aberd.
meﬂw>ooz. — On trouve toujours quelque

DL IR TR A ST ST R T
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. chose, hein, Didi, pour nous donner 'impression
| dexister ?

VLADIMIR {impatiemment). — Mais oui, mais
oui, on est des magiciens, Mais ne nous laissons
pas détourner de ce que nous avons résolu. (I
ramasse une chaussure.) Viens, denne ton pied.
(Estragon s'approche de.lui, l8ve le pied.) L'au-
tre, porc! (Estragon léve lautre pied.) Plus
haut] (Les corps emmélés, ils titubent 4 travers
la scene. Viadimir véussit finalement a lui met-
tre la chaussure.) Bssaie de marcher. (Estragon
marche.) Alors ?

EsTrRAGON. — Elle me va.

VLADIMIR (prenant de la ficelle dans sa po-
che). — On va la lacer.

ESTRAGON (véhémentement). — Non, non,
pas de lacet, pas de lacet!
ViabiMIR. — Tu as tort. Essayons ['autre.

(Méme jeu.) Alors ?
EsTraGoN. — Elle me va ausst.
VLADIMIR, — Elles ne te font pas mal ?
ESTRAGON (faisant quelques pas appuyés). —
Pas encore.
VLAPIMIR, — Alors tu peux les garder.
EsTracon. — Elles sont trop grandes.
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VLADIMIR, — Tu auras peut-8tre des chaus-
settes un jour.

EstraGoN. — Clest vral.

VLaDMIR. — Alors tu les gardes ?

ESTRAGON. — Assez parlé de ces chaussures.

* V0LADMIR, — Oui, mais...

ESTRAGON., — Assez | (Silence.) Je vais quand
méme m’asseoir.

Il cherche des yeux ofs s'asseotr, puis va s'as-
seoir 13 on il était assis au début du premier
nhﬂn_..

VLADIMIR. — Clest 13 ol tu étais assis hier
solr.

. Silence.
ESTRAGON. — Si je pouvais dormur.
VLADIMIR, — Hier soir tu as dormi.
ESTRAGON. — Je vals essayer. .

I prend une posture utétine, la téte entre les
jambes.

VLADIMIR, — Attends. (Il s'approche d'Estra-
gon et se met & chanter d'une voix forte.)

Po do do do
ESTRAGON (levant la téte). — Pas si fort.

VLADIMIR {(moins fort).
Do do ao do
Do do do do
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Do do do do
Do do...

Estragon s'endort. Vladimir enléve son ves-
ton et lui en couvre les épaules, puis se met &
marcher de long en large en baitant des bras
pour se réchauffer. Estragon se véveille en sur-
saut, se leve, fait quelques pas affolés. Viadumar
court vers lui, Uentoure de son bras.

VLADIMIR, — L3... J... je suis l3... naie pas
peut.

EsTraGON. — Ahl

VLADIMIR. — Li... [a.. cest fini.

ESTRAGON, — Je tombais.

VLADIMIR, — Clest fini. N'y pense plus.

ESTRAGON, — J'étais sur un..

VLADIMIR. — Non non, ne dis rien. Viens,
on va marcher un peu.

Il prend Estragon par le bras et le fait mar
cher de long en large, jusqw'd ce quEstragon
refuse d'aller plus loin.

ESTRAGON. — Assez | Je suis fatigué.

ViaADIMIR. — Tu aimes mieux &tre planté la
3 ne rien faire ?

EsTraGON. — Oui,

V5aDIMIR, — Comme tu veux.
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Il liche Estragon, va ramasser son veston et
le met. .

EsTraGON. — Allons-nous-en.

VLADIMIR. ~— On ne peut pas.

EsTrAGON, — Pourquoi ?

VLADIMIR. — On attend Godot.

EsTRAGON. — Clest vrai. (Viadimir reprend
son va-et-vient.) Tu ne peux pas rester tran-
quille ?

VLADIMIR. — J'ai froid.
EsTRAGON. — On est venu trop tot.

VLADIMIR. — Clest toujours 2 la tombée de
la nuit.

ESTRAGON. — Mais la nuit ne tombe pas.

VLADIMIR, ~ Elle tombera tout d'un coup,
comme hier.

ESTRAGON. — Puis ce sera Ja nuit.

VLADIMIR. — Et nous pourrons pattir.

ESTRAGON. — Puis ce sera encore le jour. (Un
temps.) Que faire, que faire P

VLADIMIR (s'drrétant de muarcher, avec vio-
lence). — Tu as bientdt fini de te plaindre ? Tu
commences 3 Ime casset _mm..\wwmmm.. avec tes gémis-
sements.

EsTRAGON, — Je m’en vais.

—k
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VLADIMIR (apercevant le chapeau de Luchy).
— Tiens!

EsTrRAGON. — Adieu. .

VLADIMIR. — Le chapeau de Lucky ! (Il s'en
approche,) Voila une heure que je suis 1a et je
ne l'avais pas vu! (Trés content.) Clest parfait !

ESTRAGON. — Tu ne me verras plus!

VLADIMIR, — Je ne me suis donc pas trompé
d’endroit. Nous voild tranquilles. (Il ramasse le
chapeau de Lucky, le contemple, le redresse.)
Ca devait &tre un beau chapeaw. (I! le met & la
place du sien qu'il tend & Estragon.) Tiens.

EsTRAGON, — Quot ?

VLADIMIR. — Tiens-moi ¢a.

Estragon prend le chapeau de Viadimir, Vla-
dimir ajuste des deux mans le chapeaw de Luc-
ky. Estragon met le chapeau de Vadimir 4 la
place du sien qu'il tend & Viadimir. Viadimir
prend le chapeau d'Estragon. Estragon ajuste
des deux mains le chapeau de Viadimir. Viadi-
mir met le chapeau d’Estragon a4 la place de
celui de Lucky qu'il tend a Estragon. Estragon
prend le chapeau de Lucky. Viadimir djuste des
deux mains le chapeau d’Estragon. Estragon
met le chapeau de Lucky & la place de celui de
Viadimir qu'sl tend & Viadimir, Vladimir prend
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son chapeau. Estragon ajuste des deux masns le
chapeau. de Lucky. Viadimsr met son chapeau 4
la place de celui d’Estragon qu'il tend & Estra-
gon. Estragon prend son chapeau. Viadimsr
gjuste son chapeau des deux mains. Estragon
met son chapeau & la place de celus de Lucky
qu'il tend & Viadimir. Viadimir prend le cha-
peau de Lucky. Estragon ajuste son chapeau des
deux mains. Viadimir met le chapeau de Lucky
& la place du sien qu'il tend & Estragon. Estra-
gon prend le chapeau de Viadimsr, . Viadimsr
djuste des deun mains le chapeau de Lucky.
Estragon tend le chapeau de Viadimir 4 Vlads-
mir qui le prend et le tend & Estragon qui le
prend et le tend & Viadimir qus le prend et le
jette. Tout cela dans un mouvement vif.

VLADIMIR, — Il me va?

ESTRAGON. — Je ne sals pas.

VLADIMIR. — Non, mais comment me trou-

ves-tu ?
Il tourne la téte coquettement & droite et &
gauche, prend des attitudes de mannequsn.
EsTrAGON. — Affreux.
VLADIMIR. — Mais pas plus que d’habitude ?
ESTRAGON. ~— La méme chose.
ViapMR, — Alors je peux le garder. Le

e

s
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mien me faisait mal,.(Un temps.) Comment dire ?
(Un temps.) Il me grateait.

ESTRAGON. — Je m'en vais.

VeaDmMIR. — Tu ne veux pas jouer ?

ESTRAGON. — Jouer i quoi ?

ViapmiR. — On pourrait jouer 2 Pozzo et
Lucky.

EsTraGoN; — Connais pas.

ViapmiR. — Mo je ferai Lucky, toi tu feras
Pozzo. (Il prend lattitude de Lucky, ployant
sous le poids de ses bagages. Estragon le regarde
avec stupéfaction.) Vas-y.

EsTraGON. — Qu'est-ce que je dois faire ?

VLADIMIR. — Engueule-mot !

EsTRAGON, — Salaud !

VeApMIR, — Plus fort !

EsTraGON. — Fumier ! Crapule!

Viadimir avance, recule, toujours ployé.

VLaADIMIR. — Dis-moi de penser.

EsTraGON. — Comment ?

VLADIMIR. — Dis, Pense, cochon |

EsTRAGON., — Pense, cochon |

Silence.

VLADIMIR. — Je ne peux pas!
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ESTRAGON, — Assez !

VLADIMIR. — Dis-moi de danser.

ESTRAGON, — Je m'en vais.

VLADIMIR. — Danse, porc! (Il se tord sur
place. Estragon sort précipitamment.) Je ne peux
pas | (Il leve la téte, voit qu'Estragon n'est plus
14, pousse un cri déchirant.) Gogo!l (Silence. II
se 'met & arpenter la scéne presque en courant.
Estragon rentre précwpitamment, essoufflé, court
vers Viadimir, Ils sarrétent & quelques pas V'un
de Vautre)) Te revoild enfin|

ESTRAGON (haletant). — Je suis maudit!

VLADIMIR. — Ol as-tu été ? Je t'al cru parti
peur toujours.

EsTRAGON, — Jusqu'au bord de la pente. On
vient,

Veapmir, — Qui ?

ESTRAGON. — Je ne sats pas.

VLADIMIR. — Combien ?

ESTRAGON. — Je ne sais pas.

VLADIMIR (triomphant). — Clest Godot !
Enfin] (Il embrasse Estragon avec effusion.)
Gogo | Cest Godot | Nous sommes sauvés |
Allons 4 sa rencontre | Viens | (Il tire Estragon
vers la coulisse. Estragon résiste, se dégage, sort
en courant de Vautre c6té.) Gogo| Reviens ! (Si-
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lence. Viadimir court & la coulisse par ot Estra-
gon vient de rentrer, regarde au low. Estragon
ventre précipitamment, court vers Viadimir qus

se retourne.) Te revoild 3 nouveau !

ESTRAGON. — Je suis damné |

VLADIMIR. — Tu as été loin ?

ESTRAGON. — Jusqu'au bord de la pente.

VLADIMIR. — En effet, nous sommes sur un
plateau. Aucun doute, nous sommes servis sut
un plateau.

ESTRAGON. — On vient par I3 aussi.

ViLADIMIR. — Nous sommes cetnés | (Affolé,
Estragon se précipite vers la toile de fond, sy
empétre, tombe.) Imbécile! 11 n'y 2 pas d'1ssue
par 1a. (Viadimir va le relever, Paméne vers la
rampe. Geste vers Vauditoire.) La il n'y a per-
sonne. Sauve-toi par [a. Allez. (Il le pousse vers
la fosse. Estragon recule épouvanté.) Tu ne veux
pas ? Ma foi, ¢a se comptend. Voyons. (Il réflé-
chit.) Il ne te reste plus qu'a disparaitre.

ESTRAGON. — Ol ?

VLADIMIR. — Detriére Iarbre. (Estragon hési-
te.) Vitel Derritre l'arbre. (Estragon court se
mettre dernidre Parbre qui ne le cache que trés
imparfaitement.) Ne bouge plus | (Estragon sort
de derridre Varbre) Décidément cet arbre ne
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nous aura servi i rien. (A Estragon.) Tu n'es pas
fou ? :
ESTRAGON (plus calme). — J'ai perdu la téte.
(Il baisse honteusement la téte.) Pardon ! (Il re-
dresse fidrement la téte.) Cest fini] Maintenant
tu vas voir. Dis-moi ce qu'il faut faire.
Veapimir. — 1 n'y a rien a faire.
ESTRAGON. — Toi tu vas te poster Ja. (Il
entraine Viadimir vers la coulisse gauche, le met
dans Paxe de la route, le dos & la scéne.} La, ne
bouge plus, et ouvre I'ceil. (Il court vers Vautre
coulisse. Viadimir le regarde par-dessus Vépaule.
Estragon s'arréte, regarde au loin, se retourne.
Les deux se regavdent par-dessus I'épaule.) Dos a
dos comme au bon vieux temps | (Ils continuent
& se regarder un petit moment, puis chacun re-
prend le guet. Long silence.) Tu ne vois rien
venir ?
VLADIMIR (se retournant). — Comment ?
ESTRAGON (plus fort). — Tu ne vois rien ve-
nir ?
Vrapmir, — Non.
EsTrAGON. — Mol non pus.
lis reprennent le guet. Long silence.
VLADIMIR, — Tu as dil te tromper.
ESTRAGON (s¢ retournant). — Comment ?
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VLADIMIR (plus fort)s— Tu as dil te tromper.
EsTRAGON. — Ne ctie pas.

, Is reprennent le guet. Long silence.
VLADIMIR, ESTRAGON (se refournant simulta-

nément). — Est-ce...
Viapiir. — Oh pardon!!
ESTRAGON. — Je t’écoute.
VLADIMIR. — Mais non !
ESTRAGON. — Mais si!
VLADIMIR. — Je t'ai coupé.
ESTRAGON. — Au contraire.
Ils se regardent avec colere.

VLADEAIR. — Voyons, pas de cérémonie.

EsTrRAGON. — Ne sois pas tétu, voyons.

VLADIMIR {avec force). — Achéve ta phrase,
je te dis.

ESTRAGON (de méme). — Achéve la tienne.

Silance. Ils vont U'un vers Tautre, s'arrétent.
VLapivir, — Misérable !

EsTRAGON. — C'est ¢a, engueulons-nous.

(Echange d'injures. Silence.} Maintenant raccom-
modons-nous.

Viapivir. — Gego!

EsTraGON. — Didi!

VLADIMIR, — Ta main !

EsTrAGON. — La voila!
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VLADIMIR. — Viens dans mes bras!
EsTRAGON. — Tes bras ?
VLADIMIR {ouvrant les bras). — Lia-dedans!
EstrAGON. — Allons-y.

Ils s’embrassent. Silence.
VLADIMIR. — Comme le temps passe quand

on s’amuse !

Silence.
EsTRAGON. — Qu'est-ce qu'on fait mainte-
nant ?
VLADIMIR. —— En attendant,
ESTRAGON. — En attendant.
Silence.
VLADIMIR. — Si on faisait nos exercices 7

EsTrAGON. — Nos mouvements.
V0apmiRr., — D'assouplissement.
ESTRAGON. — De relaxation.
ViapmiR, — De circumduction.
EsTrAaGON. — De relaxation.
VyeapmiR, — Pour nous réchauffer,
ESTRAGON. — Pour nous calmer.
Viapmir, — Allons-y.
Il commence & sauter. Estragon Vimite.
ESTRAGON (sarrétant). — Assez. Je suis fati-
gué.
VLADIMIR (s'arvétant). — Nous ne sommes
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pas en train. Faisons quand méme quelques res-

pirations: =
ESTRAGON. — Je ne veux plus respirer.
Viapmig, — Tu as raison. (Pause,) Faisons

quand méme I'arbre, pour I'équilibre.

EsTRAGON, — L'arbre ? .
Viadimir fait Varbre en titubant.

VLADIMIR (farrétant). — A tol.
Estragon fait Varbre en titubani.
ESTRAGON, — Tu crois que Dieu me voit.
VLADIMIR. — 11 faut fermer les yeux.
Estragon ferme les yeu, titube plus ‘.?3".
ESTRAGON (s'arrétant, brandissant les poings,
i tue-téte). — Dieu ae pitié de moi !
VLADIMIR (vexé). — Et moi ?
EsTRAGON (de méme). =~ De moi! De moil
Piti¢ | De moi ! |
Entrent Pogzo et Lucky. Pozzo est devenu
 aveugle. Lucky chargé comme au E.Q:Rq dcte.
Covde comme au premiey acte, mas wmnznwsw
plis courte, pour permettre & Pozzo de suivre
plus commodément. Lucky S&m d'un nouvedtt
chapeau. A la vue de Viadimr et wmn&uwo: i}
Sarréte. Pogzo, continuant son chemin, vient se
heuster contre lui. Viadimr et Estragon rec-

lent.
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Pozzo @_.aw%?i & Lucky qui, sous ce nou-

vedu poids, chancelle) — Qu'y a-tal? Qui a

crié ?

Lucky tombe, en lichant tout, et eniraine
Pozzo dans sa chute. Ils. restent étendus sans
mouvement au milieu des bagages.

EsTrAGON, — C'est Godot ?

VLADIMIR, — Ca tombe 3 pic. (Il va vers le
tas, suivi d Estragon.) Enfin du renfort |

Pozzo (voix blanche). — Au secours.

ESTRAGON. — C'est Godot ?

VLADIMIR. —— Nous commencions a flancher.
Voili notre fin de soirée assurée.

f0270, — A moi |

EsTrRAGON. — Il appelle 3 I'aide.

VLADIMIR. — Nous ne sommes plus seuls, a
attendre la nuit, i aitendre Godot, 2 attendre —

1

i attendre. Toute la soirée nous avons lutte,

A

livrés 3 nos propres moyens. Maintenant c’est
Fi

fini. Nous sommes déja demain.

EsTrRAGON. — Mais ils sont seulement de pas-
sage. .

Pozzo. — A moi |

VLADIMIR. — Déja le temps coule tout autre-
ment. Le soleil se couchera, 1z lune se lévera et

nous partirons — d'ici.

EN ATTENDANT GODOT 131

EsTrAGON, — Mais 1ls ne font que passer.

VLaDIMIR. — Ce sera suffisant.

Pozzo. — Pitie!

VLADIMIR. — Pauvre Pozzo !

ESTRAGON. — Je savais que c’était lul

VLADIMIR. — Qui ?

EsTrRAGON, — Godot.

VLADIMIR. — Mais ce n'est pas Godot.

EsSTRAGON. — Ce n’est pas Godot |

VLADIMIR. — Ce n'est pas Godot.

EsTRAGON. — Qui c'est alors P

VLADIMIR, — C’est Pozzo.

Pozzo. — Clest moi! Clest moi! Relevez-
“moi |

ViapiMiR. — [l ne peut pas se relever.

EsTraGON, — Allons-nous-en.

VLADIMIR. — On ne peut pas.

EsTrAGON. — Pourquoi ?

VLADIMIR. — On attend Godot.

ESTRAGON. — Clest vrai,

VLADIMIR, — Peut-8tre qu'il a encore des os
pour toi.

ESTRAGON, — Des os ?

ViaDIMIR, — De poulet. Tu ne te rappelles
pas ? .

EsTRAGON. — C’était [ui ? -
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VLapimir, — Oul

ESTRAGON. — Demande-lui.

VLADIMIR. — Si on l'aidait d'abotd ?

EsTraGON. — A quoi faire ?

VL0aDIMIR. — A se telever.

EsTrAGON, ~— Il ne peut pas se relever ?

VLiabMiR, — Il veut se relever.

EsTracoN. — Alors qu'il se releve.

VLADIMIR, — Il ne peut pas.

EsTrRaGON. — Qu'est-ce quiila ?

VLADIMIR. — Je ne sais pas.

Pozzo se tord, gémit, frappe le sol avec ses
poings. _

EsTRAGON. — Si on lui demandait les os
d'abord ? Puis s'il refuse on le laissera la.

VLADIMIR, — Tu veux dire que nous 'avons
A notte merci ?

EstraGON. — Oul.

Veapmir, — Et qu'il faut mettre des condi-
tions 3 nos bons offices ?

EsTrAGON. — Oui.

VLsDiiR, — Ca a l'air intelligent en effet.
Mais je crains une chose.™”

ESTRAGON. — Quoi ?

Viapmir, — Que Lucky ne se mette en
branle tout d’un coup. Alors nous serions baisés.
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EsTrAGON. — Lucky ?

VLADIVIR. — Cest lui qui t'a attaqué hier.

ESTRAGON. — Je te dis qu'ils étaient dix.

ViaDiMIR. — Mats non, avant, celui qui t'a
donné des coups de pied.

EsTraGON. — Il est a ?

VLADIMIR. — Mais regarde. (Geste.) Pout le

moment il est inerte. Mais il peut se déchalner

d’'un instant 2 l'autre.

EsTrAGON. — Si on lui donnait une bonne
correction tous les deux ?

VLADIMIR. — Tu veux dire st on lui tombait
dessus pendant qu'il dort ?

EsTrAGON, = Oui.
VLADIMIR. — C'est une bonne idée. Mais en

sommes-nous capables ? Dott-il vraiment ? (Un
temps.) Non, le mieux serait de ?.omﬁnp. de ce
que Pozzo appelle au secours pour le secourit,
en tablant sur sa reconnaissance.
EsTRAGON. — Il ne demande plus rien.
VLADIMIR, — Clest qu'il a perdu I'espoir.
ESTRAGON, — Clest possible. Mais...
VLADIMIR. — Ne perdons pas notre temps en
de vains discours. (Un temps. Avec véhémence.)
Faisons quelque chose, pendant que I'occasion
se présente | Ce n'est pas tous Jes jours qu'on a
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besoin de nous. Non pas & vrai dire qu'on ait
précisément besoin de nous, D'autres feraient
aussi bien ['affajre, sinon mieux. L’appel que
nous venons d'entendre, c'est plutdt i ['huma-
nité tout entiere qu'il s'adresse. Mais 3 cet
endroit. en ce moment, I’humanité cest nous, que
¢a nous plaise ou non. Profitons-en, avant qu'il
soit trop tard. Représentons dignement pour une
fois I'engeance olt le malheur nous a fourrés.

Qu'en dis-tu ?
ESTRAGON. — Je n'ai pas écouté.

VLapMIR, — 1l est vrai qu'en pesant, les
bras croisés, le pour et le contre, nous faisons
¢galement honneur 2 notre condition. Le tigre
se précipite au secours de ses congénéres sans la
moindre réflexion. Ou bien il se sauve au plus
profond des taillis. Mais la question n'est pas [3.
Que faisons-nous ici, voild ce qu'il faut se de-
mander. Nous avons la chance de le savoir. Out,
dans cette immense confusion, une seule chose

est claire: nous attendens que Godot vienne.

EstrAGON. — Clest vrai.

VLADIMIR. — Ou que la nuit tombe. (Un
temps.) Nous sommes au tendez-vous, un point
c’est tout. Nous ne sommes pas des saints, mais
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nous sommes au rendez-vous. Combien de gens
peuvent en dire autant ?

ESTRAGON. — Des masses.

VLabIMIR, — Tu crois ?

ESTRAGON. — Je mne sais pas.

VLapmiR, — Clest possible.

Pozzo. — Au secours !

VLADIMIR, — Ce qui est certain, c'est que le
Sammimlﬁl long, dans ces conditions, et nous

——

pousse 3 le Blm.mvwm,.mw._mmmlﬁmsa qui, comment
m:.,n. qui peuvent i premiére vue paraitre raison-
smEom, mais dont nous avons I'habitude. Tu me
diras que c'est pour empécher notre raison de
sombrer. C'est une affaire entendue, Mais n'erre-
t-elle pas déja dans la nuit permanente des grands
fonds, voild ce que je me demande parfois. Tu
suis mon raisonnement ?

ESTRAGON, — Nous naissons tous fous. Quel-
ques-uns le demeurent.

Pozzo. — Au secours, je vous donnerai de

l'argent !
EsTRAGON. — Combien ?
Pozzo. ~— Cent francs,
ESTRAGON. — Ce n’est pas assez.
VLADIMIR. — Je n'irais pas jusque-la.
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ESTRAGOR. “— Tu trouves que c'est assez ?

VLADIMIR. ~~ Non, je veux dire jusqu'a af.
firmer que je n’avais pas toute ma téte en venant
au monde. Mais Iz question n'est pas la.

Pozzo. — Deux cents.

VLADIMIR. — Nous attendons. Nous nous
ennuyons. (Il léve la main.} Non, ne proteste
Pas, nous nous ennuyons ferme, c'est incon.
testable. Bon. Une diversion se présente et que
faisons-nous ? Nous Ja laissons pourrir. Alions,
au travail. (Il avance vers Pozzo, s'arvéte.) Dans
un instant, tout se &mm:ug.? 1IOUS Serons 2 nou-
veau seuls, au milieu des solitudes. (Il réve.)

Pozz0, = Deux cents |

VLADIMIR, — On arrive.

Il essaie de soulever Pozzo, n'y arrive pas,
renouvelle ses efforts, trébuche dans les baga.-
ges, tombe, essaie de se relever, u'y arrive pas.

ESTRAGON. — Qu'est-ce que Vous avez tous P

VLADIMIR. — Au secours |

ESTRAGON. — Je m'en vais.

VLADIMIR. ~—~ Ne m’abandonne pas ! Ils me
tueront | »

Pozzo, — Ou suis-je P

VLADIMIR. — Gogo !

Pozzo. — A moi.
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VLADIMIR. — Aide-moi !

ESTRAGON. — Moi je m'en vais.

VLaDpMIR, — Aide-moi d'abord. Puis nous
partirons ensemble.

ESTRAGON. — Tu le promets ?

VLADIMIR. — Je le jure!

EsTraGON. — Et nous ne reviendrons ja-
mais.

VLabivIR, — Jamais |

ESTRAGON. ~—— Nous irons dans 'Ariége.

ViADmMIR, — O tu voudras.

.Pozz0. ~— Trois cents | Quatre cents!

ESTRAGON. — J'ai toujours voulu me balla-
der dans I'Ariége.
VLADIMIR. — Tu t'y balladeras.

EsTRAGON. — Qui a pété ?

V0LADIMIR. — Clest Pozzo.

Pdzzo. - Clest moi ! C'est moi | Pitié |

ESTRAGON. — C'est dégofitant,

ViapMIR. — Vite | Vite | Donne ta main !

ESTRAGON. == Je m'en vais. (Un temps. Plus
fort.) Je m'en vais.

VLADMIR, — Aprés tout, je finirai bien par
me lever tout seul. (I} essaie de se lever, retombe.)
Tot ou tard.

ESTRAGON. — Qu’est-ce que tu as ?
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VLADIMIR, — Fous le camp.
ESTRAGON. — Tu restes 13 ?
VLADIMIR, — Pour le moment.
ESTRAGON. — Léve-tol, voyons, tu vas attrap-
per froid.
VLADIMIR. — Ne t'occupe pas de moi.
ESTRAGON, — Voyons, Didi, ne sois pas tétu.
(Il tend la main vers Vladimir qui s'empresse
de s'en saisir.} Allez, debout !
VLADIMIR, — Tire |
Estragon tire, trébuche, tombe, Long silence
Pozzo. — A moi | _
VLADIMIR. — Nous sommes 3.
Pozzo. — Qui étes-vous ?
VLADIMIR, — Nous sommes des hommes.
Silence.
i ESTRAGON, — Ce qu'on est bien, par terre !
VLADIMIR. — Peux-tu te lever ? .
ESTRAGON. — Je ne sais pas.
V0LADIMIR. — Essate.
ESTRAGON. — Tout a I'heure, tout 2 'heure.
. Silence.
Pozzo. — Qu’est-ce ‘qui s'est passé¢ ?
VLADIMIR (avec force). — Veux-tu te taire,
tol, 3 I2 fin | Quel choléra quand méme | Il ne
pense qu'a lui.
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ESTRAGON. — Si on essayait de dormir ?

VLaDIMIR, — Tu las entendu ? Il veut savoir
ce qui s'est passé |

EsTrRaGON. — Laisse-le. Dars.

Silence.

Pozzo. — Pitié ] Pitié |

ESTRAGON (sursautant). — Quoi ? Qu’est-ce
quilya?

VLADIMIR. — Tu dormais P

ESTRAGON, — Je crois.
VLADIMIR. — C'est encore ce salaud de
Pozzo |

EsTRAGON. — Dis-lui de la boucler ! Casse-
lui la gueule!

VLADIMIR (donnant des coups & Pozzo). —
Astu fini ? Veux-tu te taire ? Vermine !

(Pozzo se dégage en poussant des cris de dou-

leur et s'éloigne en rampant. De temps en
temps, il s'arréte, scie awr avec des gestes d’aveu-
gle, en appelant Lucky. Viadimir, sappuyant
sur le coude, le suit des yeux.) Il s'est sauvé!
(Pozzo s'effondre. Silence.) 11 est tombé |

EsTraGoN. — Il s'était donc levé ?
"ViaDIMIR. — Non.
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EsTraGON. — Et cependant tu dis qu'il est
tombé.

VLADIMIR. — I1 s%tait mis 3 genoux. (Silence.)
Nous avons été peut-8tre un peu fort.

EsTrAGON. — Cela ne nous arrive pas sou-
vent.

Viapir, — Il a imploté notre aide. Nous
sommes restés sourds. Il a insisté. Nous I’avons
battu.

EsTraGON., — C'est vrat.

VLADIMIR, — Il ne bouge plus. 1 est peut-
étre mort.

EsTRAGON. — Clest pour avoir voulu 'aider
que nous sommes dans ce pétrin.

VLADIMIR, — C'est vrai.

ESTRAGON. = Tu n'as pas tapé trop fort ?

VLADIMIR. — Je lui ai donné quelques bons
coups.

EsTRAGON. — Tu n'aurais pas dii.

VLaDIMIR, — Clest tol qui I'as voulu.

ESTRAGON. — Clest vrai, (Un temps.) Qu'est-
ce quon fait maintenant ?

VLADIMIR. — Si je pouvaistamper jusqu’a lui.

EsTRAGON. — Ne me quitte pas |

ViapwmiR. — Si je Vappelais ?

EsTrRAGON. =— Clest ¢a, appelle-le.
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VeapMiR, — Pozzo | {(Un temps.) Pozzo |

(Un temps.) 1l ne répond plus.

EsTRAGON. — Ensemble.

VLADIMIR, ESTRAGON, — Pozzo | Pozzo !

VLaDiMIR. — Il a bougé.

EstracoN. — Tu es st quil s'appelle
Pozzo ?

VLADIMIR (dngoissé). — Monsieur Pozzol
Reviens | On ne te fera pas de mal !

Silence.

ESTRAGON, — Si on essayait avec d'auttes
noms ¢ _,

VLADIMIR. —J'ai peur qu'il ne soit sérieuse-
ment touché,

ESTRAGON, — Ce serait amusant.

VLADIMIR. — Qu'est-ce qui serait amusant ?

ESTRAGON, —— D’essayer avec d'autres noms,
I'un aprés l'autre. Ca passerait le temps. On fini-
rait bien par tomber sur le bon.

VeaDiMIR. — Je te dis qu'il s'appelle Pozzo.

EsTRAGON. — Clest ce que nous allons voir.
Voyons. (Il réfléchit.) Abel ! Abel |

Pozzo. — A moi !

EsTRAGON, — Tu vois

VLADIMIR. — Je commence & en avoir assez
de ce motif.
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ESTRAGON. — Peut-étre que I'autre s'appelle
Cain. (Il appelle.) Cain ! Cain

Pozzo. — A moi !

ESTRAGON, — Cest toute 'humanité, (Silen-
ce.) Regarde-moi ce petit nuage.

VLADIMIR (Jevant les yeux), — Ol ?

EsSTRAGON. — L3, au zénith.

VLADIMIR. — Eh bien ? (Un temps,) Qu'est-
ce qu'il a de si extraordinaire ? .
_ Silence.

T

ESTRAGON. — Passons maintenant a autte
chose, veux-tu ?
VLADIMIR. — J'allais justement te le pro-
poser.
EsTrAGON, — Mais a quoi ?
VLADIMIR. — Ah voild !
Silence.
ESTRAGON. — Si on se levait pour com-
mencet ?
VLADIMIR. — Essayons toujours.
Ils se leévent.

EsTrAGON, — Pas plus difficile que ¢a.
VLADIMIR. —— Vouloir, tout est la.
ESTRAGON. — Et maintenant ?
Pozzo. — Au secours !
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EsTracoN. — Allons-nous-en.

VLADIMIR. — On ne peut pas.

Estracon. — Pourquoi ?

ViapmiR, — On attend Godot.

ESTRAGON. — Clest vrai. (Un temps.) Que
faire ?

Pozzo. — Au secours |

VLADIMIR. — Si on le secourait ?

EsTrAGON. — Qu'est-ce qu'll faut faire ?

VLADIMIR, — Il veut se lever.

- EsTracon. — Et apres ?-

VLaDpimIR, — [ veut qu'on J'aide a se lever.

EsTRAGON. — FEh bien, aidons-le. Qu'est-ce
qu'on attend ?

Ils aident Pozzo & se lever, s'écartent de lus.
Il retombe.

VLADIMIR. — 1 faut le soutenir. (Méme jeu.
Pozzo reste debout entre les deux, pendu a leur
cou.) 11 faut qu'il se réhabitue 3 Iz station debout.
(A Pozzo.} Ca va mieux ?

Pozzo. — Qui &tes-vous ?

VLADIMIR. — Vous ne nous remettez pas ?

Pozzo. — Je suis aveugle.

Silence.
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ESTRAGON, — Peut-étre qu'il voit clair dans
'avenir ?

VLADIMIR (& Pozzo). — Depuis quand ?

Pozzo. — J'avais une trés bonne vue — mais
etes-vous des amis ?

ESTRAGON (riant bruyamment) — Il de-
mande si nous sommes des amis !

VLADIMIR. — Non, il veut dire des amis 3
[ui.

EsTRAGON. — Et alors ?

VLADIMIR. — La preuve, c’est que nous !'avons
aidé.

ESTRAGON. — Voild ! Est-ce que nous l'au-
rions aidé si nous n’étions pas ses amis P

VLADIMIR. — Peut-étre.

EsTrAGON. — Evidemment,

VLADIMIR, — N'ergotons pas la-dessus.

Pozzo, — Vous n'étes pas des brigands ?

ESTRAGON. =~ Des brigands ! Est-ce qu'on 2
l'air de brigands ?

ViaDpMIR. — Voyons | 1l est aveugle.

EsTRAGON. — Fliite | C'est vrai. (Un temps.)
Quiil dit.

Pozzo. — Ne me quittez pas.

VLADIMIR, — 1l n’en est pas question.

EsTraGON. — Pour ['instant.
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Pozzo. — Quelle heure est-il ?

ESTRAGON (inspectant le ciel). — Voyons...

VLADIMIR. — Sept heures ?... Huit heures 2...

EsTRAGON. — Ca dépend de la saison.

Pozzo. — Clest le sir ?

Silence. Vladimir et Estragon regardent le
couchant.

ESTRAGON. — On dirait qu’il remonte.

VeApIMIR. — Ce n'est pas possible.

ESTRAGON. — Si ¢’était I'aurore ?

ViapmMIR. — Ne dis pas de bétises, Clest
I'ouest pat-la.

ESTRAGON, — Qu'est-ce que tu en sais ?

Pozzo (avec angoisse). — Sommes-nous au
soir ?

Viapmir, ~— D'ailleurs, il n'a pas bougé.

EsTRAGON. — Je te dis qu'il remonte.

Pozzo. — Pourquoi ne répondez-vous pas ?

EsTrAGON. — Clest qu'on ne voudrait pas
vous dire une connerie.
VLADIMIR {rassurant). — Clest le soir, mon-

sieur, nous sommes arrivés au soir. Mon ami
essaie de m'en faire douter, et je dois avouer
que a1 été ébranlé ﬁnzn_m,:ﬂ un instant. Mais ce
n'est pas pour rien que j'ai vécu cette longue

. s , .
journée et je peux vous assurer qu elle est pres-
. 10

r.g”.‘!ﬂ.ﬁl}.l ot o - . e e



146 . EN ATTENDANT GODOT

que au bout de son répertoire. (Un temps) A
part ¢a, comment vous sentez-vous ?
EsTraGON. — Combien de temps va-t-il fal.

Ry

loir le charrier encore ? (Ils le lichent & mostié,

le reprennent en voyant qu'il va retomber.) On .

n'est pas-des cariatides.

VLADIMIR, — Vous disiez que vous aviez une
bonne vue, autrefois, si {'ai bien entendu ?

Pozzo. — Oui, elle était bien bonne.

. Silence.

ESTRAGON (avec fritation). — Développez !
Développez !

VLADIMIR. — Laisse-le tranquille. Ne vois-tu
pas qu'il est en train de se rappeler son bonheur.
(Un temps.) Memoria praeteritorum @oae.ﬁ:
— ¢a doit &tre pénible.

Pozzo. — Oui, bien bonne.

ViaDIMIR. — Bt cela.vous a pris tout d'un
coup_?

Pozzo. — Bien bonne.

VLADIMIR. — Je vous demande si cela vous
a pris tout d’un coup.

Pozzo. — Un beau jour je me suis réveillé,
‘aveugle comme le destin, (Un temps) Je me
demande parfois si je ne dors pas encore.
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VLADIMIR. — Quand ¢a ?

Pozzo. — Je ne sais pas.

VLADIMIR. — Mais pas plus tard qu’hier...

Pozzo. — Ne me questionnez pas. Les aveu-
gles n'ont pas la notion du temps. (Un temps.)
Les choses du temps, ils ne les voient pas nen
plus.

VLADIMIR. — Tiens! J'aurais juré le con-
traire.

ESTRAGON. — Je m'en vais.

Pozzo. — Ol sommes-nous ?

VLADIMIR, — Je ne sais pas.

Pozzo. — Ne serait-on pas au lieudit la Plan-
che ?

VLADIMIR. — Je ne connais pas.

Pozzo. — A quoi est-ce que ga ressemble ?

VLADIMIR (regard circulaire). — On ne peut
pas le décrire.Ca ne ressemble i rien. Il n'ya rier.
Il y 2 un arbre.

Pozzo. — Alors ce n'est pas la Planche.

EsTRAGON (ployant). — Tu parles d’une di-
version.

Pozzo. — Ou est mon mon,.mm:m:n .

VeapiviR. — Il est [a.

Pozzo. — Pourquoi ne répond-il pas quand
je V'appelle ?

10*
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VLADIMIR. — Je ne sais pas. I! semble dormir.
Il est peut-gtre mort.

Pozzo. — Que s'est-il passé, au juste ?

ESTRAGON. — Au juste ! |

VLADIMIR. — Vous étes tombés tous les deux.

Pozzo. — Allez voir s'il est blessé.

VLADIMIR. — Mais on ne peut pas vous quit-
ter. .

Pozzo. — Vous n'avez pas besoin d'y aller
tous les deux.

VLADIMIR (4 Estragon). — Vas-y tol.

Pozzo. — Clest ¢a, que votre ami y aille. I1
sent sl mauvais.

ViaDIMIR. — Va le réveiller.

ESTRAGON. — Aptés ce qu'il m'a fait | Jamais
de la vie. _

VLADIMIR. — AR, tu te rappelles enfin qu'il
t'a fait quelque chose.

ESTRAGON., — Je ne me rappelle rien du tout.
Clest toi qui me l'as dit.

VLADIMIR, — C'est vrai. (A Pozzo.) Mon ami
a peur.

Pozzo. — Il n'y a rien a craindre.

VLADIMIR (3 Estragon). = A propos, ces gens
que tu as vus, olr sont-ils passés ?

ESTRAGON. — Je ne sais pas.
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VLADIMIR. ~— Ils sont peut-8tre tapis quelque
part, en train de nous épier.

EsTRrAGON, — Volila.

VLADIMIR. — Ifs se'sont peut-&tre arrétés tout
simplement.
" ESTRAGON = Voila.

VLADIMIR. — Pour se reposer.

EsTRAGON. — Pour se restaurer.

VLADIMIR. — Ils ont peut-étre rebroussé che-
min ?

EsTrAGON. — Voila, .

VLADIMIR. — C'était peut-Etre ine vision.

EsTrAGON. — Une illusion.

VLADIMIR. — Une hallucination.

EsTrAGON. — Une illuston.

Pozzo. — Qu'est-ce qu'll attend ?

VLADIMIR (3 Estragon). — Qu'est-ce que tu
attends ?

EsTRAGON. — ['attends Godot.

VLADIMIR (& Pozzo). — Je vous ai dit que
son ami a peur. Hier votre domestique l'a
attaqué. alors qu'il voulait seulement lui essuyer
les larmes.

Pozzo. — Ah, mais il ne faut jamais &tre
gentil avec ces gens-Ja. Ils ne le supportent pas.

J
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VLADIMIR. — Qulest-ce qu'il doit faire au
juste ?

Pozzo. — Eh bien, qu'il tire d'abord sur la
corde; en faisant attention naturellement de ne
pas 'étrangler. En général, ca le fait réagir. Si-
non qu'il lui donne des coups de pied, dans le
bas-ventre et au visage autant que possible.

VLabmR {3 Estragon). — Tu vois, tu n'as
rien 3 craindre. C'est méme une occasion de te
venger.

EstraGoN. ~ Et s'il se défend ?

Pozzo. — Non, non, il ne se défend jamais.

VLADIMIR. — e voleral 3 ton secours.

EsTRAGON. — Ne me quitte pas des yeux !
(Il va vers Lucky.)

VLADIMIR, — Regarde s'il est vivant d'abord.
Pas la peine de lui taper dessus s'il est mort.

ESTRAGON (s'étant penché sur Lucky). — 1l
respire.

VLADIMIR. — Alors vas-y.

Subitement déchainé, Estragon bourre Lucky
de coups de pied, en hurlant. Mais il se fait mal
au pied et s'éloigne en boitant et en gémissant.

* Luchy reprend ses sens.

JEO R IV
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ESTRAGON (s'arrétant sur une jambe). — Oh

fa vache ! .
Estragon s'assied, essaie d’enlever ses chaus.

sures. Mais bientdt il y renoncera, se disposera

en chien de fusil la téte entre les jambes, les
bras devant la téte.

Pozzo. — Que s'est-il passé encore ?
VLADIMIR, — Mon ami s'est fait mal.
Pozzo. — Et Lucky ?

ViapiR. — Alors c'est bien lui ?
Pozzo. — Comment ?

VLADIMIR. — C’est bien Lucky ?
Pozzo. — Je ne comprends pas.

VLADIMIR. — Et vous, vous étes Pozzo ?
Pozzo. — Certainement je suis Pozzo.
VLADIMIR. — Les mémes qu’hier ?

Pozzo. — Qu'hier ?

VLADIMIR. — On s'est vu hier. (Stlence.) Vous
ne vous rappelez pas P |

O — . ’
P0zzo. -— le ne-me rappelle avoir rencontré
personne hier. Mais demain je ne me rappelle-
rai avoir rencontré personne aujourd’hui. Ne

comptez donc pas sur moi pour vous renseigner.
Et puis assez [a-dessus. Debout !
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VLADIMIR, — Vous "emmeniez 3 Saint-Sau-
veur pour le vendre. Vous nous avez patlé. I! a
dansé. Il 2 pensé. Vous voyiez clair.

Pozzo. — Si vous y tenez. Lichez-mot, sl
vous plait. (Viadimir s'écarte.) Debout |

VLapimR. — 1] se léve.

| Lucky se léve, ramasse les bagages.

Pozzo. — 1! fait bien.

VLADIMIR. ~— Ot allez-vous de ce pas ?

Pozzo. — Je ne m'occupe pas de ga.

VLADIMIR. — Comme vous avez changé !

Lucky, chargé des bagages. vient se pldcer
devant Pozzo.

Pozzo. — Fouet ! (Lucky dépose les bagages,
cherche le fouet, le trouve, le donne 4 Pozzo,
reprend les bagages.) Corde ! (Lucky dépose les
bagages, met le bout de la corde dans la main
de Pozzo, reprend les bagages.)

Viapmr, — Qulest-ce qu'l y a dans la
valise ?

Pozzo. — Du sable. (Il tire sur la corde.) En
avant | (Lucky s'ébranle, Pozzo le suit.)

ViapimiR, — Un instant.
Pozzo s'arréte. La corde se tend. Lucky tom-

Cm————
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be, en lichant tout. Pogzo trébuche, liche la

corde & temps, chancelle sur place. Viadimir le
soutient.

Pozzo. — Qu'est-ce qui se passe ?

Veapivir, — I1 est tombe.

Pozzo. — Vite, faites-le lever avant qu'il
s'endorme.

VLADIMIR. — Vous n'allez pas tomber si je
vous lache ? .

Pozzo. — Je ne pense pas.

Viadimir donne des coups de pied & Lucky.

Veapmr. — Debout! Porc! (Lucky se
reléve, ramasse les bagages.) Il est debout.

Pozzo {tendant la main). — Corde |

Lucky dépose les bagages, met le bout de la
corde dans la main de Pozzo, reprend les baga-
ges.

VLADIMIR. — Ne partez pas encote.

Pozzo. — Je pats.

VLADIMIR, — Que faites-vous quand vous
tombez loin de tout secours P

Pozzo, — Nous attendons de pouvoir nous
relever. Puis nous repartons.

VLADIMIR, — Avant de partir, dites-lui de
chanter,
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Pozzo. — A qui ?

ViapMIR. — A Lucky.

Pozzo. — De chanter ?

VLADIMIR, — Oui. Ou de penser. Ou de réci-
ter.

Pozzo. — Mats il est muet.

VLADIMIR. — Muet !

Pozzo. — Parfaitement. Il ne peut meéme
pas gémir,

VLADIMIR. — Muet | Depuis quand ?

X Pozzo (soudain furieux). — Vous n'avez pas

fini de m'empoisonner avec vos histoires de

temps ? Clest insensé | Quand ! Quand ! Un

jour, ga ne vous suffit pas, un jour pareil aux

autres, il est devenu muet, un jour je suis devenu
aveugle, un jour nous deviendrons sourds, un
jout nous sommes nés, un jour NOUS MOULTONS,
le méme jour, le méme instant, ¢a ne vous suf-
fit pas ? (Plus posément.) Elles accouchent a che-
val sur une tombe, le jour brille un instant, puis
Cest 1z nuit & nouveau. (I tire sur la corde.) En
avant ! _ _

Iis sortent. Viadimir les suit jusqu’a la limite

de la scine, les regarde s'éloigner. Un bruit de

chute, appuyé par la mimique de Viadimir,
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annonce qu'ils sont tombés & nouveau. Silence.
Vladimir va vers Estragon qui dort, le contem-
ple un moment, puis le réveille.

ESTRAGON (gestes affolés, paroles incohérentes.
Finalement). — Pourquoi tu ne me laisses jamais
dormir ?

VLADIMIR. — Je me sentais seul.

ESTRAGON. — Je révais que j'étais heureux.

VLADIMIR. — Ca a fait passer le temps.

ESTRAGON. — Je révais que...

ViaDIMIR. — Tais-toi! (Silence.) Je me de-
mande s'il est vraiment aveugle.

EsTraGoN. — Qui ?

VLADIMIR. — Un vrai aveugle dirait-il qu'il
n'a pas la notion du temps ?

ESTRAGON, — Qui ?

VLADIMIR, — Pozzo.

EsTrAGON. — Il est aveugle ?

V0eabmiR. — 11 nous I'a dit.

EsTrRAGON. — Et alors ?

VLADIMIR, == Il m’a semblé qu’il nous voyait.

EstrAGON. — Tu l'as révé. (Un temps.)
Allons-nous-en. On ne peut pas. C'est vrai. (Un
temps.) Tu es siir que ce n'était pas Jui ?
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VLADIMIR., — Qui ?

EsTraGON. — Godot ?

VLADIMIR, — Mais qut ?

EsTRAGON. — Pozzo.

VLADIMIR, — Mais. non! Mais nonl (Un
temps.} Mais non.

ESTRAGON. — Je vais quand méme me lever.
(Se 12ve péniblement.) Ale |

VLADIMIR. — Je ne sais plus quoi penser.

EsTRAGON. — Mes pieds ! (Il se rassied, essaie
de se déchausser.) Atde-mot !

VLADIMIR. — Est-ce que j'ai dormi, pendant
gue les autres souffraient ? Est-ce que je dors en
ce moment ? Demain, @:mbm je croirai me réveil-
ler, que dirai-je de cette journée P Qu'avec
Estragon Eos_ .&dr 3 cet ms&.mwlmmﬂs a tom-
bée de la nuit, j'ai attendu Godot ? Que Pozzo
est passé, avec son porteur, et qu'il nous a parlé ?
Sans doute. Mais dans tout cela qu'y aura-t-il
de vrai ? {Estragon, s'étant acharné en vain sur
ses chaussures, s'est assoupi & nouwveau. Vladi-
mir le regarde.) Lui ne saura rien. Il parlera des
coups qu il a regus et _m lw m\ogsm_,,ﬁ une carotte.
(Un temps) A cheval sur une tombe et une
naissance difficile. Du fond du trou, réveuse-
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ment, le fossoyeur applique ses fers. On a le
temps de vieillir. L'air est plein de nos eris. (Il
écoute.) Mais I"habitude est une grande sourdine.
(Il regarde Estragon.) Noi aussi, un autre me
regarde, en se disant, Il dort, il ne sait pas. qu'il
dorme. (Un temps) Je ne peux pas continuer.
(Un temps.) Qu'est-ce que j'ai dit ?

Il va et vient avec agitation, s'arréte finale.
lement prés de la coulisse gauche, regarde au
loin. Entre & droste le garcon de la veille, Il s’ar-
réte. Silence.

GargoN, — Monsieur... {Viadimir se retour.
ne.) Monsieur Albert...

VLADIMIR, — Reprenons. (Un temps. Au
gargon.) Tu ne me reconnais pas ?

GARGON. — Non Monsieur.

VLADIMIR. ~— C'est toi qui es venu hier ?

GARCON. — Non Monsieur.

VLADIMIR, — C'est la premiére fois que tu
viens ? ,

GARCON. — Oui monsieur.

Silence.

VLaDMIR, — Clest de la part de Monsieur

- Godot.

GargoN, ~— Oui monsieur.
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VLADIMIR, — 1] ne viendra pas ce soir.
GargoN. — Non Monsteur.
VLADIMIR, — Mais il viendra demain.
GargoN, — Oui monsieur.
VLADIMIR. — S{irement.
GARGON. — Qui monsieur,
Silence.
VLADIMIR, — Est-ce que tu as rencontré quel-
qu'un ?
GARGON. — Non monsieur.
VLADIMIR. — Deux autres (i hésite) ...hom-
mes. . o
GARGON. — Je n'ai vu personne, Monsieur.
Silence.
VLADIMIR. — Qu'est-ce qu'il fait, Monsieur
Godot ? (Un temps.) Tu entends ?
GARCON, — Oui Monsieur,
VLADIMIR, — Et alors ?
GARGON. — Il ne fait rien, Monsieur.

Silence.

VL0ADIMIR. — Comment va ton frére ?

GargoN. — 1 est malade Monsieur.

VLADIMIR. — Clest peut-&tre lui qui est venu
hier.

R
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GARGON. — Je ne sais pas Monsieur.

‘ Silence.

VLADIMIR. — 1l a une barbe, Monsieur Go-
dot ?

GARGCON. — Oui Monsieur.

VLADIMIR, — Blonde ou... (s} hésite) ...ou
noire ¢

GARGON (hésstant). — Je crois qu'elle est
blanche, Monsieur.

Silence.

VLADIMIR. = Miséricorde.

Silence.

GARGON. — Qu'est-ce que je dois dire 3 Mon-
sieur Godot, Monsieur ?

VLADIMIR, — Tu lui diras — (il s'interrompt)
— tu lui diras que tu m'as vu et que — (5] réflé-
chit) — que tw m'as vu, (Un temps. Viadimir
S'avance, le garcon recule, Viadimir s'arréte, le
gargon s'arréte.) Dis, tu es bien siir de m'avoir
Vu, tu ne vas pas me dire demain que tu ne m'as
jamais vu P

Silence. Vladimir fait un soudain bond en
avant, le garcon se sauve comme une fléche.
Silence. Le solesl se couche, la lune se léve, Via-
dimir reste immobile. Estragon se téveille, se
déchausse, se léve, les chaussures & la main, les
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dépose devant la vampe, va vers Vladimir, le
regarde. :
EsTrAGON. — Qu'est-ce que tu as
VLADIMIR. — Je n'ai rien.
ESTRAGON, — Mol je m'en vais.
VLADIMIR. — Moi aussi.
Silence.

ESTRAGON. — Il y avait longtemps que je
dormais ?

VLADIMIR. — Je ne sais pas.

Silence.

EsTrRAGON. — Ol irons-hous ?

VLADIMIR., — Pas loin.

ESTRAGON. — Si si, allons-nous-en loin d'ici |

VLADIMIR. — On ne peut pas.

EsTRAGON. — Pourquoti ?

VLapMIR. — Il faut revenir demain.

ESTRAGON. — Pour quoi faire ?

VLADIMIR, — Attendre Godot.

EsTrAGON. — Clest vrai. (Un temps.) Il n'est
pas venu ?

V0LaDIMIR. — Non.

EsTrAGON, — Et maintenant il est trop tard.

V0abIMIR. — Oui, cest la nuit.

EsTRaGON. — Et si on le laissait tomber ?
(Un temps.) Si on le laissait tomber ?
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VLADIMIR. — Il nous punirait. (Silence. II
regarde Varbre.) Seul l'arbre vit.

ESTRAGON (regardant Uarbre). — Qulest-ce
que c'est?

ViapmiR, — Clest I'arbre.

ESTRAGON. — Non, mais quel genre ?

VLADIMIR. — Je me sais pas. Un saule.

ESTRAGON, — Viens voir. (Il entraine Viadi-
mir vers Varbre, Ils Simmobilisent devant, Silen-
ce.) Et si on se pendait ?

VLADIMIR. — Avec quoi ?

EsTRAGON. — Tu n'as pas un bout de corde ?

VLADIMIR. — Non.

EsTraGoON. — Alors on ne peut pas:

ViapmirR. — Allons-nous-en.

ESTRAGON., — Attends, il y a ma ceinture.

VLADIMIR. — Clest trop court. _

EsTraGON. — Thu tireras sur mes jambes.

VLaDIMIR. — Et qui tirera sur les miennes ?

EsTRAGON. — Clest vrai.

VLADIMIR, — Fais voir quand méme. (Estra-
gon dénoue la corde qus maintient son pantalon.
Celui-ci, beaucoup trop large, lui tombe autour
des chevilles. Ils regardent la corde.) A la rigueur
¢a pourrait aller. Mais est-elle solide ?

ESTRAGON. — On va voir. Tiens.

e |
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: lls prennent chacun un bout de la corde et E Al s ya D
b tirent. La corde se casse, lls manguent de tom- STRAGON. — /018 onyvar
y ber. VLADIMIR, — Reléve ton pantalon.
L : VieabmiR, = Elle ne vaut rien. ESTRAGON, — Comment ?
i Silence. VLADIMIR. — Reléve ton pantalon.
w Esiracon. — Tu dis qu'il faut revenir de- 3 EsTRAGON. — Que jenléve mon pantalon ?
B - man? L VLapMIR, — RE-Jeve ton pantalon.
VLADIMIR, — Oui. ©  EsTrAGON. — Clesg vrai.
B ESTRAGON. — Alors on apportera une bonne 2 Il reléve son pantalon. Silence.
. corde. d VLADIMIR., — Alors on y va P4 .
“m_ VeADIMIR. — Clest qa. h EsTRAGON. — Allons-y. »
. Stlence. H , Ils ne bougent pas.
I EsTracon, — Didi, 3
it VLiADIMIR, ~— Oui. ,
RIDEAU

ESTRAGON. — Je ne peux plus continuer com-
me ¢a.

VLADIMIR: — On dit ¢a.

ESTRAGON. —— Si on se quittait ? Ca irait peut-
gtre mieux. _ _ ﬂ

VLADIMIR. — On se pendra demain. (Un "
temps.) A moins que Godot ne vienne. i :

EsTrAGON. — Et §'il vient.

VLADIMIR, — Nous serons sauvés.

Viadimir enléve son chapeau — celui de Luc-
ky — regarde dedans, y passe la mdsn, le secoue,
le remet.

ByaEEt




